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fi gyüíület
kénköves lángját okádja feleink a Viito- 
rul. A szabadelvűnek nevezett liberális 
párt lapja. Nincs nap, amikor ránk ne 
uszítaná a kormányt és a közvéleményt. 
Amikor valami címen el nem vitatná vi
tális érdekeinket és jogainkat. Amikor a 
haza ellenségei gyanánt ne akarna ben
nünket feltüntetni és ne követelné, hogy 
ilyenek gyanánt bánjon velünk a hala- 
lem. Szegény Averescu-kormány, a Vii- 
torul tán nem is tudja, hogy milyen ár
tatlanul kap ő tőle intést, szidalmat, fe
nyegetést Ha csak egyet mozdulni lát
szik is a nemzeti kisebbségek irányában 
a liberális sajtócerberus már elvakkant- 
ja magát és bele akar harapni az ikrájá
ba. Milyen szerencse, hogy ennek ez el
hízott, tultáplált öreg kormánylapnak nin 
csenek fogai; még bajt csinálna nekünk 
is, a kormánynak is.

Bizony, sajnos, ártatlanul éri a kor
mányt a Viitorul támadása; legalább is 
olyan 'ártatlanul, mint bennünket. Mit 
kaptunk eddig valami olyan előnyt, ked
vezést, értéket, ami soviniszta román nemi 
réti szempontból is kifogásolható volna? 
Mit kaptunk? Talán visszaállították a ki
zárólagos anyanyelvi tanítás és a szabad 
iskolaválasztás jogát? Talán kiutalták tá
páraink és tanítóink államsegélyét? Iá
ién visszahelyezték állásukba az elcsa
pott magyar tisztviselőket vagy nyugdijat 
adtak az arra jogosultaknak? Talán az 
elkonfiskált földeket, házakat, iskola
épületeket, belső telkeket juttatták visz- 
sza? Vagy éppen a románnyelvi vizsga 
kényszerét törölték el és a kisebbséglakta 
vidékekre nyelvünket beszélő elöljárók al 
kalmaztattak?

A Viitorul nagyon igazságtalan a 
kormánnyal szemben: még eddig semlmi 
olyat nem tett, s azt hisszük, nem Is 
akart tenni, amiért haragudni kellene rá 
és izgatni ellene. Mi igaz lélekkel és 
benső meggyőződéssel igazoljuk a kor
mányt a hazaárulás szörnyű Vádja ellen: 
mindent árulhatott hat hónapos fenn
állása alatt, de hazát nem. Sem egész
ben, sem részletekben.

Ami pedig minket nemzeti kisebbsé
geket illet, a Vütorullal szemben nem tart 
juk szükségesnek a védekezést. Amely lap 
még a históriát is képes meghamisítani 
hogy csak a székely«égnék ősi birtokát, 
a csíki magánjavakat is elvitassa, az nem

méltó rá, hogy még csak pörbe is szid
junk vele.

Annál inkább kell csodálkoznunk 
azon, hogy maga a szabadelvűnek neve
zett liberális párt nem találja méltat
lannak eddig hangoztatott programba,iá
hoz a lapja által inaugurált rágalmazó és 
piszkoló hadjáratot, hogy a gyűlölet és 
faji elvakultság ez ép oly durva, mint 
igazgatalan kitöréseit a maga hallgató 
hozzájárulásával szankcionálja.

Dúca volt külügyminiszter a brassói 
liberális gyűlésen mondott néhány kopott 
frázist a nemzeti kisebbségek jogai iránt 
való méltányosságról; de ha annak a 
Viitorul a valódi "Visszhangja, akkor tisz
tában vagyunk a párt igazi felfogásával 
is, mely ama bizonyos »egyensúly« hely

I kisebbségek menjenek a népszövetség elé 
A Viitorul tanácsa — Mit állapított meg Eríc Colban Erdélyben?

BRASSÓ. (A Brassói Lapok tudósítójától) 
Colban Erichck erdélyi látogatása újból ak 
tuálissá tette a kisebbségi kérdést, s a buka
resti román lapok, legyenek bármilyen párt- 
árnyalatuak, egymásután fejtik ki véleményü
ket a problémáról. Alá a Viitorul, a liboráli 
sok lapja szólalt meg, s amit ír, egyenesen 
meglepő mindazok számára, akik a közel
múlt eseményeit figyelemmel kísérték. Csak 
arra kell emlékezni, mekkora a Viitorulék- 
nak és társainak a felháborodása, amikor a 
telepesek és a kisebbségi oktatás ügyében az 
erdélyi magyar kisebbség a népszövetséghez 
fordult, s annak igazmondását kérte. Ha
zaárulást kiáltottak, s a nagyképühbek pedig 
azzal a jótanáccsal jöttek, hogy a vitás ügye
ket sokkal könnyebben lehetne elintézni bé
késen idebenn az országban. A többség azon
ban mégis hazaárulást emlegetett. S íme, 
a Viitorul, amely abban az időben leghan
gosabban kiabált, mai cikkében — valószínű
leg Colban Eric látogatásának hatása alatt — 
Serbescu tollából ma nagyjából a következő 
feljegyzésre méltó írás jelent meg.

— Az ellenünk a külföldi sajtó hasáb 
jain propagendairásokban, előadásokon, női 
és páncurópaista kongresszusokon elhangzott 
panaszok és állandó ismételgetés miatt már 
banálisán hangzanak. Ez azonban! egyúttal 
azt is jelenti, hogy a kisebbségeket elnyomó 
Romániáról szóló legenda már valóságos 
sarkigazsággá lett azok szemében, akik érte
süléseiket egyoldalú forrásból szerzik. Ezek 
a rágalmak folytonos hangoztatásuk miatt ép 
pen ezekkel szemben nehéz nekünk felvenni 
a harcot. S hogy igazat mondjunk: nem is 
fáradunk, mert nagy veszedelmet nem látunk 
benne. Egy szerencsénk van azonban: a Nén- 
szövetség, amely ebben a kérdésben dönlőbi 
ránk lehet. •

I nánszOvets^g elé!
S amikor elhangzanak azok a hangok, 

amelyek bennünket a kisebbségek »kínzásai
val vádol (ezt a kifejezést sokszor hallottuk a 
magyar beszédekben/, bátran válaszolhatunk 
ezzel a kérdéssel:

miért nem terjesztik panaszaikat 
ezek a ..megírinzottak“ a nép- 
szövetség elé ! S az a tény, hogy 
teljesen illetéktelen tényezők elé 
viszik sirámaikat bizonvítia a

reállítása végett képes volna, mint képes 
volt a közelmúltban, a nem román ajkú 
népek legszentebb jogain is keresztülgá
zolni.

Nem félünk a liberális párttól sem, 
mint ahogy a sajtójának rikácsolása meg 
nem ijeszt. Láttuk már a párt erejét, mi
kor a gyűlölt és üldözött kisebbségek
hez fordult segítségért a községi válasz
tásoknál és láttuk a parlamenti Válasz
tásoknál, mikor a nép az igazi közvéle
mény szabad akarat nyilvánítása mint a 
jégeső elmosta a többségét.

A Viitorul vádjai és rágalmai nem a 
kormányt és bennünket gyöngítenek, ha- 
nem a szabadelvüpártot, mely a harc
nak e méltatlan módjával magát azono
sítja. Nem fogjuk elfelejteni.

jóhiszemüek előtt, hogy alapta
lan vádaskodás minden!

A cikk további részében Serbescu öröm
mel állapítja meg, hogy a Népszövetség a 
legalkalmasabb fórum annak megállapításé 
ra, hogy a románok nem barbárok, nem 
vagyunk elnyomók, ahogyan azt Tisza gróf 
honfitársai hangoztatják. Majd Colban Eric 
felé hangoztatott meleg hódoló sorokkal be 
is fejezi cikkét.

Alit tegyünk mi, kisebbségek, ezek után? 
Menjünk a Népszövetség elé panaszainkkal? 
Akkor hazaárulók vagyunkl Panaszkodjunk 
idebenn? Akkor viszont a Népszövetség elé 
küldenek. Furcsa circulus vitíosus felé akar 
bennünket hajszolni a Viitorul.

Colban Erik egészen más 
dolgokat állapított meg

A Cuvantuí ma, abból az alkalomból, 
hogy Eric Colban erdélyi útját befejezve, 
Bukarestbe érkezett, a következőket állapítja 
meg:

— Erdélyből közük velünk, hogy Col
ban Ericet a hegyeken túl tett látogatása al
kalmával a kisebbségek a legkülönbözőbb 
reklamációkkal rohanták meg. Colban »pa
naszokat a helyszínén vizsgálta 0160 s így 
megjelent mindazokban a helységekben, a 
hova a kisebbségek hívták. Colban Eric meg
állapításai amint várható is volt, egészen má
sok voltak, mint amit a kisebbségek vártak. 
S ezért a panaszkodók nem is kételked
tek, hegy emiatt a sajtójukban egész cikkek
ben támadják Colbant.

Ezek után — azt hisszük — bizalom
mal fordulhatunk a Népszövetséghez.

Elfogadták a cseh kormány- 
nyilatkozatot

PRÁGA. A szenátus tegnap éjjeli ülé
sén befejezte a kormány (nyilatkozatáról 
szóló vitát, 73 szavazattal 53 ellenében 
elfogadta. Elfogadok ugyanekkor a nem
zetvédelmi miniszternek a Gajda ügyben 
adott válaszát is.

100 leiZUrMen nyitáskor
2.90 svájci frank
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£ nemzetközi távsrda-eyvezmény 
ujliásaí

November elsején lép életbe az uj rend
BRASSÓ. (A Brassói Lapok tudósilójá

tól.) A Parisban felülvizsgált nemzetközi tá
vírda egyezmény és szabályzat, — amely no
vember hó 1-én lép életbe,; az alábbi közér
dekű újításokat tartalmazza: s

A nemzetközi forgalomba^ a) táviratok 
cime ezentúl a címzett vezettkhae,véből és 
lakáscím helyett: a telefon hívószámából, 
vagy a postafiók számából is állhat ilyen
formán: »Borger telefon 63—95. Wien«, vagy 
»Carré boite postaié 142—24. Paris«.» A ren
deltetési hivatal a telefon, «tetve postafiók 
száma alapján kiegészíti a táviratokat a tel
jes címmel és kézbesitteti: — »Postc-tres- 
tante«, vagy »télégraphe restante« távirato
kat. ezentúl jeligés, kezdőbetűs, vagy szám- 
jegyes címmel nem fogadnak el, a' címzett 
tulajdon nevének feltüntetése kötelező lé
vén

Szöveg nélküli táviratok feladása nincs 
megengedve, aláírás azonban nem kötelező.

Jövőben a táviratok szövegében a szor- 
zási jel is használható, a távírda hivatalok 
mint x betűt fogják’ tovibbitani. •

A feladó a távirat útirányát (via) előír
hatja, a táviratra vezetett ezen kikötését díj
mentesen továbbítják. Ha a Idváiít útirány
ban dróttalan, valamint dróttáviró is volna, 
bármelyiket előírhatja, a cím elé irt e kité
tel: .»Fii« dróttávirót, míg: »Anten« drótnél
küli távírót jelent.

Ha a feladó az útirány nem irja elő, az 
érdekelt távirdaigazgatások a belátásuk sze
rinti útirányon továbbítják a táviratot.

Ha a feladó azt óhajtja, hogy a távira
tot éjjel ne kézbesítsék, a cím elé »Jour« ki
tételt kell írnia, míg ha éjjel is kézbesittetni 
kívánja *Nuit« megjegyzést kell alkalmaz
nia. “ <

Mint különleges újítás elfogadhatók a 
részben sürgős táviratok is, amelyek csak 
bizonyos országok területén kívántainak sür 
gősként kezeltetni. A feladó ilyen esetben a 
cím elé »PU« jelt (Partialement urgent) kö
teles írni, a sürgősségi dijat pedig fa rendes 
díj Háromszorosát) csakis a kívánt útvonal
ra fizeti meg.

A fizetett válaszú (»Rp«) táviratoknál 
(Réponse payée) az »Rp« megjegyzés után 
nem a válaszként fizetni szándékolt szavak 
számát kell írni, mint eddig (»Rp lí)«). hanem 
a választávirat dijának aranyfrank és cen- 
tim-bán kifejezett egyenértékét. Pld.: ha a 
Magyarországba szóló távirat után 10 válasz 
szót akarunk fizetni, a cím elé ezt kell írni: 
»Rp 1.80«, vagyis tiz szó frankban való di
ját.

A feladó »PR« kitétel alkalmazásával 
(Poste recommandée) kívánhatja, hogy táv
iratát a rendeltetési helyen, az ajánlott le
velekre nézve fennálló formaságok mellett 
kézbesítsék, amely kikötésért 40 ct kell fi
zetnie.

Ha repülőgép utján kívánja táviratát kéz 
besittetni (az erre berendezett országokban) 
a cím elé »PAV« (Pár avion) megjegyzést 
kell írnia, a címzett pedig ezért egy repülő 
postán szállított levélért járó posladijat kö
teles fizetni.

A hirlapláviratokra nézve fennállott azon 
korlátozást, hogy kedvezményesen (30 szá
zalék) csak a nap bizonyos óráiban fogad
hatók el, megszüntették, az éjjel és nappal 
bármely órájában 50 százalék kedvezményt 
adván ezek részére, a cim elé »Presse« ki
tétel írandó.

További újítás a hirlapláviratokra ille
tőleg az az engedmény, hogy a szöveg elején 
vagy végén szabad lesz a hirlaptávirat mi
kénti közlésére vonatkozó utasítást adni, a 
mely a szöveg szavainak 5 százalékát nem 
haladja meg és legfeljebb 10 szóból állhat; 
eddig ugyanis a hírlap táviratok csakis nyil
vános közlésre szánt szöveggel bírhattak, 
minden magánjellegű körülmény kizárásá
val.

A magukat kellőképpen igazolni tudó fel 
adók vagy címzettek kérhetnek táviratokról 
hitelesített másolatot, vagy fénykép másola
tot, az előbbi dija — 50 ct., az utób
biét minden postaigazgatás szabadon álla
píthatja meg.

A nemzetközi táviratok díjazás szempont 
jából »Európai« és »Európán kívüli« dijrend 
szerbe soroztainak.

Az Európai díjrendszerben a táviratok 
dija a következőképpen alakul:

a.) a felvevő és rendeltetési ország vég
dijaiból,

b.) a közbeeső országok transitdijáből.

c.) az esetleges rádió dijakból.
Az uj egyezmény ezen dijak maximumát 

november 1-től a következőképpen állapítja 
meg az Európai forgalomban.

Németország, Spanyolország, Anglia, 
Franciaország és Olaszország végdija 12 
arany centimé, transitdija 07 ct. Orosz szov
jet köztársaság végdija 35 ct, transitdija 30 
ct, Törökország végdija 30 ct, transitdija 24 
cL

Kivételesen és átmenetileg Island, Nor
végia, Lengyel és Svédország végdija 10 ct.

Kimondták a Kúria ítéletét a Leirer-iigybei
Megváltoztatták a törvényszék ítéletét

BUDAPEST. (A Brassói Lapok tir 
dősit'5jától.) A Leírer-ügyben a budapesti 
Ítélőtábla tegnap délután kihirdette az 
Ítéletet, amely megváltoztatja Bolla, Oko
licsányi és Saguly büntetését Okolicsányi 
büntetését az eddigi háromévi fegyház 
helyett három évi és hathónapi fegyház- 
ra, Belláét az eddigi két év helyett pedig 
négy évi börtönre emelte fel. Saguly bün
tetését viszont az eddigi egyévi börtönről 
nyolc hónapra szállította le. Hélik ki- 
lenchőnapos börtönbüntetését jövá-

Goya Octaviánt, Móricz Zsigmondot és gráf Bánüf 
Miklóst hívja meg felolvasásra az Erdélyi Irodalmi 

Társaság
Miért nem lépett Szabó Dezső a nyilvánosság elé, amikor legutóbb Erdélyben járt 
— A társaság megkezdi vidéki turnéját és még a télen utbaejti Brassót — Huszonöt 

székfoglaló lesz az uj szezonban
KOLOZSVÁR. (A Brassói Lapok tudó

sitójától.) A napokban az egyik kolozsvári 
lap közlése nyomán az az érdekes hir ter
jedt el az itteni irodalmi körökben, hogy Mó
ricz Zsigmond, a nagy magyar regényíró,- lég 
közelebb Erdélybe jön, mert itt alkarja ösz- 
szegyüjteni az anyagot a »Tündérkert« című 
monumentális regényének folytatásához. En
nek a hírnek kapcsán ma felkerestük az Er
délyi Irodalmi Társaságot, ahol aziránt ér
deklődtünk, tudnak-e valamit Móricz erdélyi 
utazásáról.

— Igen, mi is hallottunk róla, és úgy 
tudjuk, hogy Móricz Zsigmond már a jövő 
hónapban Kolozsvárra érkezik. A pontos dá
tumot még nem tudjuk, de mihelyt közük 
velünk, azonnal megfelelő előkészületeket te
szünk a nagy magyar író méltó fogadtatá
sára.

— Nem gondol a Társaság arra, hogy 
Móricz Zsigmondot felkéri egy előadás tar
tására?

— Természetesen ezt nagyon szeretnénk 
és bár Társaságunk felolvasó-estélyein a tör 
vény szerint kizárólag csak román állampol
gárok szerepelhetnek, ezúttal mégis meg fog 
juk kísérelni, hogy Móricz Zsigmondot feí- 
léptessűk.

Az Erdélyi Irodalmi Társaságnál annak 
a reménynek adlak kifejezést, hogy ez annál 
könnyebben fog talán menni, mert hiszen a 
Társaságnak Goga Oktávián belügyminiszter 
is tagja, sőt a Társaság legutóbb foglalkozott 
azzal a gondolattal, hogy a kiváló román kői 
tőt meg is kéri, olvasson fel legújabb ver
seiből néhányat az Erdélyi Irodalmi Társa
ság felolvasó-estélyeinek keretében. A Társa
ság abban a meggyőződésben van, hogy egy 
ilyen kulturális közeledés jótékony hatással 
lehet a politikára is, tekintve, hogy éppen 
az egyik legfontosabb állami tisztség betöl
tőjéről, a belügyminiszterről van szó. Egyéb 
ként, eltekintve attól, hogy Goga lefordította 
Ady és Petőfi verseinek egy részét, valamint 
az Ember Tragédiáját, úgy tudjuk, hogy va
lamikor magyarul is irt költeményeket és 
irodalmi tanulmányokat.

— Nem volna-e lehetséges — kérdeztük 
tovább —, hogy a budapesti nevesebb ma
gyar írókat, akiktől az erdélyi közönség egy 
idő óta határozottan kissé eltávolodott, időn 
ként lehozza és szerepeltesse az Erdélyi Iro
dalmi Társaság?

— Erre mi is gondoltunk, de éppen azok 
számára, akiket leginkább óhajtanánk, meg
ismerni. egy kissé talán nehezen kapnánk 
meg az engedélyt. Itt volt például legutóbb 
Szabó Dezső... s / i

— Es Herczeg Ferenc? > '

transitdija 07 ct-ben állapíttatott meg. i I
A többi európai országokba (Ausztrii 

Románia, Magyarország stb) a végdij fűd 
transitai 'pedig 07 ct.

Ezen adatok alapján kiszámíthatók | 
távirat dijak, pld.: egy Magyarországba szí 
ló távirat szódija Románia és Magyarorszá) 
vágóijaiból alakul C9T09 összesen IS cl, - 
(szomszéd országok lévén transitdij nem ca 
dékes). Ausztriába egy szó 25 ct. 'Románia 
Ausztria végdija és Magyarország transitdij 
09f09jö7 összesen 0.25 cl).

hagyta, míg Rostást felmentette.
Az ítélet indokolásában kimondja 8 

tábla, hogy Okolicsányinál súlyosbító 
körülménynek vette, hogy beismerő val
lomása merni volt felfedező hatású, s ár 
tatlanul hagyott szenvedni a börtönben 
egy embert, amikor tudta, hogy ki á bű
nös. Okolicsányi az ítélet kihirdetés alatt 
rosszul lett, s székébe roskadt. Elutasí
tották szabadlábrahelyezési kérvényét is. 
Az ítélet ellen a védők felebbeztek, a 
közvád azonban megnyugodott.

— Nem tűnnénk, hogy lejönne. Érdéi» 
hez őt nem sok kapcsolat fűzi.

— Akkor talán a fiatalabbak és a mo- 
dernebbek közül valakit?

— Kosztolányit és Karinthyt? Lehetsz 
gcs. Hiszen bizonyos, hogy jó volna, ha n$ 
ha félléptethetnénk egy-egy nevesebb ven
déget. Itt volna például Juhász Gyula. Neki 
legalább Váraddal volt kapcsolata/Igen, meg 
fogjuk próbálni.

— Milyen lesz a Társaság őszi program« 
ja?

— Az uj szezonban, ősztől tavaszig, ősz« 
szesen tizenkét felolvasó ülést fogunk tarta
ni. Az elsőt november 7-én, az utolsót májúi 
8-án. Huszonöt újonnan beválasztott rendel 
(agunk még nem tartotta meg székfoglalóját 
Ezek most sorra kerülnek. így például Pál« 
ffyné Gulácsy Irén, Járossy Dezső, Tabéry 
Géza, Bitay Árpád, Szombati Szabó István, 
Balogh Arthur, dr. Gál Kelemen, Szabó Má

ria, Tompa László és mások. Különösért 
érdekes lesz a karácsonyt és a husvétot meg 
előző két felolvasó ülésünk amelyeken dr. 
Karácsonyi János, dr. Hirscnler József, Dó
zsa Endre és Rcményik Sándor, illetve Mák« 
kay Sándor, gróf Bánffy Miklós, Áprily La. 
jós, Kovács Dezső és Tompa László fognak 
szerepelni.

— Vidéken nem rendez felolvasó-esté
lyeket a Társaság?

— De igen. /Megírhatja, hogy Brassóba 
okvetlen lemegyünk, még pedig igen nívós 
programmal. Erre már a télen sor kerül. 
Természetesen számítunk az ottani írók köz, 
remüködésére is. Azután sorra vesszük a 
többi városokat, Dévát. Szászvárost, Zilahit, 
Szilágysomlyót. Nagybányát, Máramarosszi- 
getet és a többieket. Ezeket a felolvasáso
kat a vidéki egyesületek égisze alatt akar- 
juk megtartani. Általában az a célunk, hogy 

a magyar irodalom propagálását intenziveb
bé tesszük nemcsak Erdélyben, hanem Ro
mániában mindenül!, ahol magyarok laknak 
Ennek a célnak az érdekében bemutatjuk az 
estélyeinken azokat az erdélyi Írókat is,, akik 
egyébként Társaságunknak npm tagjai.

Az Erdélyi Irodalmi Társaság informá
cióit. amelyeket részben dr. Borbély István 
főtitkárnak és Walter Gyula titkárnak kö
szönhetünk, legközelebb kiegészítjük azoknak 
az adatainknak a felsorakoztatásával, ame
lyek azt lesznek hivatva kimutatni, hogy ész
lelhető-e lemorzsolódás a magyar irodalom 
kárára a Romániához csatoT területeken és 
hogy a régi és uj magyar írók közül kikel 
olvasnak még és kiket feledtek már örökre 
®b * ’’ ' . ' '
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(ólban Eric visszautazott Bukarestbe
Nem nyilatkozik erdélyi tapasztalairól — Ma Hans Oltó Rothtal 

tárgyal

BUKAREST. (A Brassói Lapok tudó
silójától.) Colban Eric tegnap Bukarestbe 
érkezett Este fél hat órakor együttes 
kihallgatáson fogadta a sajtó képviselőit, 
akik előtt a következő nyilatkozatot tette;

— Averescu láb mok és Mitiliueu kül 
figyminiszter kívánságára érkeztem Ro
mániába Éltem ezzel a kivételes alkalom
mal és beutaztam1 az ország területét mint 
a Népszövetség főtitkára. Nincs felhatal
mazásom1 arra, hogy Romániában bármi 
Ijen természetű ankettet rendezzek, most 
csupán tanulmányutat tettemi, amilyent 
máskor is tettemi nemcsak Romániában, 
hanem más országokban is. A legszaba 
dabb körülmények közt lehetővé volt té
ve, hogy az erdélyi kisebbségek vezetői 
közül többekkel megbeszéléseidet folvtat- 
hassak a kisebbségek helyzetéről. Mivel 
nem utaztam hivatalos minőségben, csu
pán informatív szándékkal, ezért a meg
beszélések eredményéről nemi nyilatkoz- 
hatom. Köszönetemiet fejezem ki a ro
M^WMWWVWWWWW^MWWfBWWWW^^SWWíftíWíWWWAftWWV^AíWWiA^W

Csendes vita Lázár Koréi volt igazságügy- 
miniszterrel. ..

Harcias vélemény a Magyar Pártról, a magyar sajtóról és a magyar „cenzúráról“ — 
Lázár Aurél és a Nemzeti Párt — A bihari megyei tanács és a magyar nyelv

BUKAREST. (A Brassói Lapok tniun- 
katársától.) Az utcán sodor össze a vélet
len dr. Lázár Auréllal, aki ezután, hogy 
néhány évtizedet végigverekedett, mint a 
román kisebbség vezérférfia s miután ki
élvezte a Consiliul Dirigentet, melyben 
gazságügyminiszter volt, bevonult az 
úgynevezett letört nagyságok veterán gár
dájába. Vannak, akik azt mondják, hogy 
Lázár ezután kezd majd el igazán virá- 
gomi. így például Hegedűs Nándor ve
zércikkében is leszögezte azt a vélemé
nyét, hogy egy olyan egyéniségű ember, 
mint Lázár, minden eszközzel és móddal 
kiharcolja a maga érvényesülését.

Lehet, hogy igy van, de én az ellen 
véleményesek csoportjába tartozom, akik 
úgy látják, hogy a politika már elvesz
tette Lázár Aurélt, illetve, hogy Lázár el
vesztette már a politikát. Valahogy úgy 
áll a dolog, mlint Erdélyi Jánossal, aki 
szintén megfutotta az összes méltóságo
kat, miig elért addig, hogy generálisként 
kezelik — in dér Reserve — reaktiválási 
szándék nélkül. Lázár még nem tart 
olyan messze, mint Erdélyi, — még 
emelőre sértődötten visszavonul, mert 
ízt hiszi, hogy nélkülözhetetlen, még vag- 
íalkozik, mert azt hiszi, hogy félelmet 
kelt és miég innen van a letargián, mert 
ízt hiszi, hogy visszahívják.

Pedig véglegesen elejtették. A Nemr 
teti Párt már nem számol vele, Emiinek 
tsalhatatlan jele, hogy még1 egy képvi- 
lelójelölési ügyben sem» tudott eredményt 

। tiémi. Nagy sor, hogy Maniu és gárdája 
Lázárral szemben Lascut favorizálta. S 
jég nagyobb sor, hogy a fúziós gyűlése
ken észre sem vevődött Lázár távolléte. 
Pedig ennek a fúziónak Lázár volt az el
ső harcosa.

S a Nemzeti Párt után elejtette a ma- 
Jarság is. Pedig, ha valaki, úgy Lázár 
Űréi bírt valami nimbusszal a kisébbsé- 

I tek között Ám ha valaki megbotlik az 
I «fiklábával, már egyáltalában nem tud- 
I ja fenntartani az egyensúlyt. Lázár bot- 
I lőtt egyet és utána elvágódott egész tes- 
I lével. Először megsértődött és visszavo- 
I null, mert nem jelölték. Rosszul tette, hl- 
I Ken nem futottak utána és nem hívták 
I (issza, amint számította. Azután szembe- 
I ’urduit a magyarsággal és elkezdette vag- 
I tai, jóllehet néhány héttel azelőtt még 
I llelgette. Ezt is rosszul tette, mert nem 
I Ijedtek meg a íustélyától, hanem min

mán kormánynak és Petrescu Comnen- 
nek, hogy elősegítették munkámat. Egész 
utazásom alatt tapasztaltami, hogy nagy
fokú haladás mutatkozik az utóbbi évek
ben a háború • után felmerült problémák 
megoldása tekintetében.

Colban Eric, aki még nehány napig 
impressziókat akar gyűjteni az ország
ban, három napot tölt Bukarestben.

Ma este a Fundatia Carol épületében 
nagy előadást tart. Délután pedig tanács 
kozást folytat Hans Ottó Róth-tal, aki a 
a romániai német kisebbségek helyzeté
ről tájékoztatja a főtitkárt.

Ezzel a hírrel szoros összefüggésben 
áll a Dimineata mai számában megjelenj 
cikke, mely a kisebbségi kérdésről szól. 
A cikk arra a konklúzióra jut, hogy ama 
ígéretek között amelyeket a kormány tett 
és amelyeket tényleg beváltott nagy űr 
tátong. Erről az űrről a kisebbségek ve
zetői méltán számolhatnak be Colban 
Eriknek.

den félelem1 nélkül, inkább gúnyosan, 
mint ijedelemmel parírozták a vágásait 
Végül szembefordult mindennel és min
denkivel. Extraterritoriális állapotba he
lyezte magát. Saját kijelentése szerint 
nem politizál, nem olvas újságot, nem 
segiti elő a közügyeket, nem1 ..

S e nemeknek a száma végtelen. Lá
zár azt hiszi, hogy megbünteti a társadat 
mát, ha ismét egyszerű ügyvéd lesz. S is
mét téved, mert a Fenséges Köz észre sem 
veszi távollétét

Viszont ő már kezdi érezni, hogy le
tört nagyság. Még nem vallja be saját 
magának sem. De már rágódik valami a 
bensejében. S éppen ezért lehajtott fej
jel, rosszkedvűen lépeget a szenátus felé. 
S ha politikára kerül a sor, idegesen hes- 
seget a kezével.

— Tehát kezdjük doktor ur, politiká
val 1..,

— Dehogy kezdjük azzal! Én már 
visszavonultam1. Nem érdekel a politi
ka. Egyszerű ügyvéd vagyok ismét.

— Nem hiszem, hogy ez az elhatáro
zás több időre szólna, mint nehány hét 
De különben is, doktor ur a bihari me- 
gyegyülésen rendkívül élesen kirohant a 
magyar nyelv használata ellen, követel
vén, hogy beszédeket csak román nyel
ven lehessen tartani. Nehéz volna ezt 
nem politikának nevezni!

Egy illatos vélemény
— Kérem, ez egyszerű hazafiul kö

telesség volt...
— De hiszen ügyvéd ur a kisebbségek 

egyenjogúságát hirdette és sokszor nyil
vánította ki a magyarság iránti rokon- 
szenvét?

— A megvetanácsosi incidenst Kóczó 
Jenő képviselő rendkívül tapintatlan vi
selkedése provokálta. Az én álláspontom 
a kisebbségi jogok kérdésében ma is 
ugyanaz, mint volt régebben. Igenis, til
takoztam Kóczó javaslata ellen, mert a 
Magyar Párt mai iránya, konstrukciója és 
személyi összetétele megengedik annak 
a föltételezését, hogy indítványai és óhaj
tásai a legélesebb kritikára és gyanúra 
jogsultak. 1 '

— De Ön kimondottan a magyar 
nyelv használata ellen kelt ki...

— Nos, mi van ezen csodálkozni 
való? Én igazán nagyon messze elmegyek

a kisebbségi kérdésben. Megértek és miéil- 
tánylok sok sérelmet és kívánságot De 
az már mégis sok volna, hogy az ország 
szélén a megyei tanács tárgyalási nyelvét 
magyarizáljuk. Azt már igazán elvárhat
juk Kóczó Jenőtől, és a többi uraktól, 
hogy az imperium nyolcadik évében, mi
után beválasztottak a román parlament
be képviselőknek, legalább nehány kuk
kot megtanuljanak románul...

— Ha jól tudom', elvi kérdésről volt 
sző!

— Amit én mondok, az is elvi kérdés. 
A Magyar Párt mai elhelyezkedésében 
nem éppen bizalomgerjesztő. Ha arra ke
rül a sor, egész életemben küzdeni fogok 
az ellen, hogy ez az összetételű párt in
váziót kezdhessen a kimondott román 
érdekek ellen.

A magyar sajtó, Maniu és a fúzió
— A magyar sajtó élesen kommentál

ta ügyvéd ur állásfoglalását a magyar 
nyelv használat kérdésében. Azt írták, 
hogy ez a kirohanás politikai pálfordu- 
lás volt. A választáskor sok ígéret, utána 
pedig bosszúhadjárat.,,

— Nem tudok ezekről a cikkekről. 
Három-négy hete egyetlen lap sem volt 
a kezemben. Nem olvasok újságot... Il
letve a Nagyvárad egyik vezércikkét fel
olvasta valaki. Erre a cikkre, ha már 
meghallgattam, küldöttem! egy helyreiga
zítást Azonban ezt erősen megcsonkít
va és lényegéből kifordítva közölték le. 
Működött a Magyar Párt cenzúrája. Erre 
levelet intéztem a lap főszerkesztőjéhez, 
hogy miután a magyar sajtó megtagadja 
azt a jogot tőlem, hogy védekezhessem, 
támadásokra többet nem reflektálok.

— De ami a politikai pálfordulást 
illeti..,

— Sző sem igaz belőle. Mindig volt 
annyi bátorságom, hogy megmondjam1 a 
magam véleményét. Kijelentem1, hogy 
ugyanazokat a kisebbségi elveket vallom, 
mint régebben.

— Mi igaz abból, hogy a Nemzeti 
Párt vezetősége és ön között ellentétek ál
lanak fel?

— Nem foglalkozom politikával. Ez
zel a kérdéssel forduljon talán Maniu 
Gyulához. Ha vannak ilyen ellentétek, 
ő bizonyára tud róla.

— Mi a véleménye a fúzióról, mely
nek ratifikálásától távoltartotta magát?

— A ratifikálásnál nem voltam jelen 
de viszont én voltam az első miég J921- 
ben, aki ennek a fúziónak a szükségessé
gét hirdettem.,. Ám hagyjuk a politi
kát!

Megjegyinti a kalapját és már el is 
tűnik a szenátus halijában.

4 Kyra Kyralina magyar 
kiadásának nagy sikere

A Romániából elszakadt világhírű párisi 
iró Panai t I sir a ti, magyarul most 
megjelent első müvének óriási sikeréről öröm
mel adunk számot. Ahova a könyv csak 
eddig eljutott, közönség és sajtó egyaránt a 
legnagyobb elismeréssel fogadta. A sajtó 
egyhangú és obiektiv elismerése különösen 
kiemeli Horv át Henrik kitűnő fordítá
sát, hangsúlyozva, hogy páratlanul művészi 
fordítással lehetett csak úgy visszaadni Is- 
trati eredeti egyéniségéi, nagyszerű, izzó 
temperamentumra valló stílusát, s azt a forró, 
mozgalmas életet, amely végig vonul ezen 
a könyvön, s amely a Kyra Ky r a li ná t 
a legérdekesebb könyvek sorába emeli; de 
messze kiemelkedik a többi, csak érdekes 
könyv fölött magas művészi és emberi érté
kével — A „Kyra Kyralina“ rendkí
vül ízléses kiállításban, finom simított papí
ron jelent meg, Ékes Lajos budapesti 
rajzolómüvész címlapjával, bolti ára 130 lej 
és kapható minden könyvkereskedésben. —■ 
Postán megrendelhető a Brassói Lapok Könyv- 
osziáluáiál
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Folyik a felsőházi javaslat vitája 
a magyar parlamentben

Rakovszky a parlamentarizmus csődjéről
ra, a felekezeti versengések elmaradnának.BUDAPEST. (A Brassói Lapok tudósi- 

tójától.) A nemzetgyűlésen a felsőházi javas
lat mai vitájában két ellenzéki szónok szó-, 
lalt fel.

Horváth Zoltán (Kossuth-párti) éles sza
vakkal kifogásolja, hogy a Habsburg-ház tag 
jai minden adófizetési megszorítás nélkül ke
rülhetnek be a felsőházba. E szerint a Habs
burg-ház tagjai akárhol csavarognak, egy
szerűen a születés jogán tagjai lesznek a 
magyar felsőháznak, (óriási lárma, felhábo
rodás.)

Elnök Horváth Zoltánt rendreutasitja.
Horváth Zoltán: Ezzel a javaslattal akar 

ják visszacsempészni a Habsburgokat. Ami
kor a nemzet ellen sokat vétkezett habshurgi 
főhercegeknek biztosítani akarják a főrendi
házi tagságot, akkor nem gondolnak azzal, 
hogy a nagy érdemeket szerzett kormányzó 
családjának örökös tagságot adjanak. Erre 
nézve határozati javaslatot nyújt be, amely
ben még azt a véleményét is kifejti, hogy 
leghelyesebb volna, ha az egyházakat távol 
tartanák a politikától. Ha a papok és főpa
pok nem igyekeznének a politikai fórumok-

Zanardi-Landi grófnő naplói a
A félelmes éjféli lovasfelvonulás — A gyász ideje — Szította neve
lési módszer a saját otthonban — Tépelődések — Az 1891. év 

karácsonya 
(Harmadik közlemény)

Amikor aztán újból elég ereje volt ah
hoz, hogy hangján uralkodjék, arra kért en
gem, hogy senkinek, még Kaiseréknak se 
mondjam el, hogy oly gyakran fogta el a 
sirás. Amire csak képes voltam, elkövettem, 
hogy megvigasztaljam, s könnyekbe clfakad 
va mondta ezeket a szavakat, amelyekre 
még most is oly világosan emlékszem.

— Oh, te kedves kis Wciberl, ha tehet 
ném, hogy mindig mellettem légy, olyan 
könnyen viselnék el mindent.

Azt kérdeztem tőle, hogy nem jöhetnék-e 
gyakrabban. De azt válaszolta, hogy újból 
el kell utaznia Budapestre. Oly szívesen 
mondtam volna:

— Vigy engem is magaddal, édesanyám!
De nem mertem. Néhány nappal később 

felkeresett engem nevelő szüleim lakásán. 
Még mindig igen sápadt és szomorú volt, 
de már nem sirt többé, de bármennyire gye- 
ek voltain is, nagyon jól éreztem, mennyire 

megkönnyebbült volna, ha kisírhatta volna 
magát.

Még egy másik benyomás is mély nyomot 
.agyolt bennem abban az időben. Egy éjjel 
tizenkét óra körül, lovak patájának az u-cá 
rói felhangzó zajára és a lakásban uralkodó 
nagy lármára ébredtem fel. Kiugrottam az 
ágyból, az ablakhoz szaladtam, ahonnan ki- 
sértetszerü katonákat láttam az uccán, a 
mint némán vonulnak el házunk előtt. Köpe
nyük teljesen letakarta a lovakat, s csak a lo
vak lábai voltak láthatók. Az uccák gáz- 
lámpáiról abban az időben a gyász jeléül el
távolították az üveghengereket, s fáklyaszerö 
lángajikkal kísértetiesen világították meg a sö 
tét lovasmenet útját. Ez volt az a kíséret, a 
mely Rudolf trónörökös holttestét Mayer- 
lingből Bécsbe hozta. Ez a jelenség rendkí
vüli gyorsasággal pergett le szemem előtt, 
s csak az az élethüség, amellyel ez az ese
mény emlékembe vésődött, teszi előttem bizo
nyossá azt, hogy ez nem alom volt.

Sokáig tartott, míg gyermeki vidámságo
mat újból visszanyertem. Senkinek sejtelme 
sem volt arról, hogy éjszakánkínt nyitott

A javaslatot nem fogadja el..
Rakovszky István kijelenti, hogy legiti

mista szempontból a törvénymódosítás nem 
elégíti ki, mert kétértelmű. Kifogásolja, hogy 
a Habsburg-ház tagjai felsőházi tagságot nyer 
jenek, ő, aki mély dinasztikus érzelmű, eb
ben a Habsburgok tekintélyének lejáratását 
látja. Majd a parlamentarizmus csődjéről be
szél. Megállapítja, hogy a parlamentarizmus 
nem mehet csődbe, csakis azért, mivel az 
alparlamentárizmus nem vált be. Ne higyjék, 
hogy a forma mindent eltakarhat. A javas
latot nem fogadja el.

Ma a ház folyosóján Apponyi Albert 
gróf tegnapelőtt! beszédével kapcsolatosan ki 
jelentette, hogy nem a miniszterelnököt, sem 
a kormányt, sem az egységes pártot nem vá
dolja azzal, hogy forradalmi alapon állanak. 
Reakciós kijelentésemet — mondá Apponyi 
— azokra vonatkoztattam, akik a jogfolyto
nosság követelményeit megtagadják. Meg kell 
állapítanom, hogy arra a kis csoportra értet
tem a reakciós megjelölést, akiket egyébként 
szabadúszóknak szoktam nevezni. Ezek igen 
is forradalmi alapon állanak.

szemmel fetrengtem az ágyban, a sötétségbe 
meredtem, homlokomat pedig hideg veríték 
öntötte el. Ezek a sajátságos események tel
jesen megzavarták értelmemet. A kisértelies 
lovasok üldöztek engem éjszakánként. Mi
ért viselt mama sokkal mélyebb gyászt, mint 
Miunele (igy neveztem most már nevelő anyá
mat), aki épp úgy, mint a többiek, szintén 
feketében járt? Miért volt mama oly szo
morú, míg Miunele már megint csupa jókedv 
volt? A titkot képtelen voltam megfejteni, s 
mégis, bármennyire sajátságosnak hangzik is, 
tökéletesen meg voltam győződve arról, hogy 
a trónörökös halála okozta édesanyám mély
séges szomorúságát. Erről későbben még 
többet is fogok mondani.

3. Fejezet
Saját otthonom

Abban az évben, amelynek első hetei 
szomorú tanúi voltak a fentismertetett gyá
szos eseményeknek, környezetemben lénye
ges változás történt és háztartásom (ha sza
bad így neveznem; jelentékenyen megnöve
kedett. Mindenekelőtt egy angol nevelönöt 
Miss Yvest kaptam magam mellé, akinek 
felügyelete alá helyezték Laurát is. Hama
rosan azonban bosszús események történtek. 
Miss Yvest kénytelen volt Laurát megbün
tetni azért, mert Laura egy ízben bosszúsan a 
lábával a földre dobbantott, s ezt a bünte
tést úgy hajtotta végre, hogy egy szijjal 
végig vert a kislány lábán. Laura ellentállt 
s emgharapta Miss Yves kezét. Az angol nc- 
velőnö erre azonnali elbocsátását kérte, a 
mit azonban nem vettek tudomásul »mert 
Yves kisasszony be volt avatva édes anyám 
titkába. Szerencsétlenségre (amint az később 
világosan látható lesz;, én a magam részéről 
kevesbbé harcias természetű voltam, mint 
nevelt húgom, s így Miss Yves arra kapott 
utasítást, hogy csak velem foglalkozzék. En
nek első következménye az volt, hogy Laura 
és az én tanítási óráim teljtesen különváltak. 
Ez az esemény azonban végre megadta édes
anyámnak a lehetőséget ama régi óhaja meg
valósítására, hogy lakhelyemet megváltoztas
sa, s engem magához minél közelebb helyez
zen el. Rövid néhány hét leforgása után el
búcsúztam Kaiserék lakásától, s egy külön 
az én részemre berendezett otthonba vittek, 
ahova Miss Yves, egy Mademoiselle Pidon 
nevű francia nevelőnő, (akit Kaiserné vett 
fel, hogy, felügyeljen további neveltetésemre, 
azután Alois Pírkor és még néhány női alkál
in azott jött velem.

Uj otthonom Lantiban volt. Kétemeletes 
épület, szép park közepén. E parkon belül 
végeztem napi sétáimat. A földszinten volt 
a hall, egy nagy szoba, az ebédlő, egy tanuló
szoba az én rendelkezésemre, és a kis foga

dószoba a nevelőnő számára. Az első emele
ten voltak a nevelők hálószobái, valamint!! 
én hálószobám is, amelyet nagy bosszúságán 
ra gyermekszobának neveztek. Szép,, világos, 
nagy szoba volt ez, teljesen fehér, a falai 
épp úgy, mint a bútorok, s a padlóra sóiét 
kék szőnyeg terült.

A ház légköre sajátos volt. A kényelem
re, sőt jobban mondva a luxusra éppé» 
elég gondot fordítottak; mégis, úgy látszott, 
mintha mindent, de mindent, a fegyelem
nek és tanulásnak rendeltek volna alá. A
korlátlan uralkodó a házban Miss Yves volt, 
annak ellenére, hogy, a mademoiselle és 
Pirker ezt nem nézték jó szemmel. Később 
a mademoiselle aztán szívesen engedte át a 
háztartás gyeplőjét Miss Yvesnek, míg ai 
öreg komornyik csak duzzogva egyezett bele, 
de eléggé filozófus volt ahhoz, hogy tudja, 
hogy az utolsó szó mindig a nőt illeti. Miss 
Vés parancsára kénytelen voltam télen-nyá- 
ron reggelenként fél hét órakor felkelni. Ai 
ágyamhoz jött, a takarót lehúzta rólam, s a 
maga kurta-furcsa módján elkiáltotta ma- 
.gát:

— Felkelni!
Alaposan megrázta a karomat, s igy ah 

dályozta meg, nehogy újból elaludjam. W 
félig álmosan vonszoltam magamat az Imi 
zsámolyhoz, gépiesen térdel lem le, s elmon 
tam reggeli imádságaimat. Szigorúsága vált 
szinüleg jóakaratu volt, de ezt akkor nei 
tudtam megérteni. Büntetési módszere gye 
meki értelmem előtt borzalmasnak tűni. A 
ra kényszerű élt, hogy az én fegyelmezésen 
re szolgáló virgácsok kiválasztására! és in 
vásárlásánál jelen legyek.

így éltein mindennap aggodalomba 
Szenvedésemet, fájdalmaimat senkinek se 
mertem elmondani, mert az azért _ kijíi 
ujanb büntetéstől féltem, s gyermeki eszei 
mel azt hittem, hogy anyám tudott érré! 
nevelési módszerről, sőt azt jóvá is hagyl 
A mademoiselle, ahelyett, hogy békitőleg I 
nett vohna közbe, még segítette Miss Yve 
S igy’ büntetésem csak megkétszcrezlM 
Nem csak akkor büntettek meg, ha azt Mi 
Yves találta jónak, hanem akkor is, ha 
niaaemoiselle beszámolt neki egy-más gye 
meki csínyemről. Francia nevelőnőm lén 
lég lusta és kétszínű teremtés volt. Migéd 
anyám és nevelő szüleim távollétében egyi 
len jó szót nem talált számomra, jelenléti! 
ben a legnagyobb gondosságot tanúsítót 
irántam. Mindez, azzal a hódolattal és farit 
kodással párosulva, amelyet Miss Yves I 
nusitott, hozzájárult ahhoz, hogy mindazt 
akik nevelésemben elsősorban érdekelve vi 
tak, és elsősorban édesanyám, teljesen IMIT 
képet nyertek arról a fegyelemről, amel 
nek alá voltam rendelve A szolgaszemélyr 
Pirkerrcl együtt. Miss Yves teljhatalmú 
szemben egyetlen szót sem mert szólni 
én érdekemben.

Tanítóm ebben az időben Hans Ho 
volt, a hitoktatást I.amberíus iezsnitoalya 
gezte, zongorázni Hoffmann Lujza, konzt 
vatóriumi tanácsos tanított.

(Folytatjuk.)

Szabályozzuk az emésztést és székelést, 
a testsúlyt és gyomormüködést a dr. Páter- 

féle gyógy teákkal:
Dr. Páiter-fféle
Hashaitó-tea

Soványltó-tea
Gyomor-tea

A Dr. Páter-féle győgyteák minden gyógy
szertárban és drogériában kaphatók. Páti 
szétküldés utánvétel mellett a „Csilláin 
gyógyszertár (Brassó, Hosszu-u. 14) tó- 
ponti raktára által. Kérje levelezőlapon i 
Dr. Páter tanár uj gyógyteáiról szóló táji- 
koztatő füzet díjtalan beküldését az Amphori 

Részvénytársaságtól, Brassóban.



1B október 32. BRASSÓI LAPOK 5. oldat. 243. szám.

A falu vámpírja
Másfélmlíliö adót kell klizzaxlnia egy kis község föld
jének — ^Elsírni om harmincezer lefért** — Román lel- 

kész, aki elkívánja a mostani román Jegyzőt
TORNYA. (A Brassói Lapok kiküldött 

munkatársától.) Tornya mindössze 18 kiló
méternyire fekszik az aradi vámtól. Paraszt
ja lehorgasztott fővel járnak-kelnek: az a bá
natunk, hogy a semmibe pazarlódon minden 
ipnrkodásuk, amellyel szabadulni szerettek 
volna a falu tirannisától.
- Neh bízunk mi már ígéretben. Hej, 

hányszor megígérték, elviszik tölünk ezt a po 
toli pókot, amely, ráfekszik a községre és szív 
jaszivja a vérünket...

Barmok vagyunk
Nem sok kell már, hogy Tornya köz 

^ jegyzője a jobb sorsra érdemes lakóssá- 
got koldusbotra juttassa. Már ebben min
den benne van, hogy, a háromezer lelket szám 
láló község másfélmillió lejes költségvetés
sel dolgozik. Vagyis: ha lehet, ha nem lehet, 
a tornyai földnek ki kell izzadnia magából 
s közköltségekre szánt másfél milliót.

Címeres bajusz bújik felém az uccán.
- Barmok vagyunk uram... vagy leg

alább is annak tartanak bennünket! Hogyis 
tételeznék fel különben rólunk, hogy nem lá
tunk tisztán. Hogy, nem látjuk! tisztán azt az 
embert, aki az állami adóterheink ötszáz szá
zalékát meri kiróni ránk községi illeték ci- 
mén* S miután egyszer elhelyezték öt ebből 
1 szomorú faluból, csak újból visszakerült 
pár hét múlva. Minden-minden azért van, 
mert

közvetlen felettese: a saját apósa.
Dumitru Haiduc községi jegyző ugyan 

csak bebizonyította, hogy egyetlen ember 
mennyire zaklatoftá, tulfeszültté teheti a falu 
levegőjét. A minden különösebb elöképzett 
ség nélküli kurticsi származása embert Má- 
csin érte a forradalom. Mindenesetre jellem
ző, hogy a nép haragja elől asz ablakon ke- 
resztül kellett elmenekülnie. Az imperium- 
csere óta jegyzője Tornyának.

Szívtelen. Cukros Márton, nyomorult, 
munkaképtelen ember felesége megjelent egy 
Ízben a jegyzőnél. Állítana ki férjének egy 
szegénységi bizonyítványt, hogy ennek segít
ségével beutalhassa a kolozsvári elmegyógy
intézetbe. Haiduc előbb vonakodott, 'ké
sőbb hajlandó lett volna kiállítani a bizo
nyítványt az esetben, ha a szegény asszony, 
aki mosásból tartja fenn magát,

Nagy reklám eladás! 
Mélyen leszállított árak I

LEI
Köpeny Vélour .... 550 

(tiszta gyapjúd

Köpeny plüseh .... 480
Angol kostümszövet . . 320 

(140 om széles)

Legújabb ruhaszövet . . 280
Selyem bállős .... 280
Rips bársony mintázott . 130
Rips bársony egyszínű . 98
Divat flanellek ... 98
Fekete cloth .... 98

(140 om széles)
Alsó lepedővászon . . 98
6 drb férfi zsebkendő . 98
Köpeny-és kosztümbéllós 98 
Divat Barchent .... 85
Schroll-féle Chlffon . 55
Sárga vászon .... 40
Tennis flanel!.................... 38
Blousoknak való zephirek 75 
Ingeknek való zephir . 60
Mintázott creppek ... 58
Cloth paplan............................... 850
Továbbá a legszebb és legdivatosabb Pá

risi újdonságok kaphatók olcsó árban.

KE Testvérek
Kapu-utca 5.

három hónapig szolgál nála.
Ardeleán Cristina cselédjének előbb le
vont a béréből, azután szerencsétlen hadiöz
vegy édesanyjától megvonta a hadísegélyt és 
annak újbóli folyósítását ahoz a feltételhez 
fűzte,

hogy a cselédlcány legalább há
rom hónapig ingyen szolgálja őt.

Éjnek idején ...
Sötétben bujkáló intrikus. Följelentésére 

a felettes hatóságok betiltották az altruista 
Cooperativa de Credit (Fogyasztási Hitel
szövetkezel) igazgatósági üléseit.

A betiltás indokolása, hogy a Cooper* 
tiva éjnek idején tartotta gyűléseit, amejye 
ken irredenta terveket szőttek Végül dr. 
Széli Lajos volt táblabiró, ügyvéd közben
járására a belügyminisztérium újból engedő 
lyezte az igazgatósági gyűléseket. Bár a pre
fektusi rendelkezés még augusztus 3-ről kelt 
Aradról, a tornyai jegyző nyilván a rossz köz 
lekedési viszonyok miatt

csak most, október 9-én adta tud- 
túl a kedvező döntést.
Jegyzői nrotekció a szomszéd 
országtól a szigttrancáig

Bajt Iván vendéglős véletlenül Batto- 
nyán rekedt. Nosza megmentette a jegy
ző ur, hogy háromezer lejért megszerzi a 
visszahonosiláshoz szükséges iratokat. Hai
duc nem aiallotta elfogadni a határon túl
ról jövő pénzt, a visszahonositásből azon
ban semmi sem lett. Bajt ismételten sürgette 
a dolgot, a jegyző különböző kifogásokat 
használt, végül is eljuttatott Battanyára a 
vendéglősnek egy tornyai községi igazol
ványt. Ennek birtokában átköltözött család
jával és bútoraival együtt Tornyára, ámde 
a csendőrség nem érte be ezzel az igazol 
vánnyal és Bajt Ivánt családjával és tutorai
val beszállittatta az aradi szigurancára. Hai
duc itt tudtára adta a szorongatott helyzet
ben levő embernek, hogy

30.000 lejért elsimítja a bajt.
Tízezret tényleg kicsikart belőle, a töb

biért pedig beperelte az időközben kisza
badult és szabályszerű román honpolgárrá 
lett Bajt Ivánt.

Leginkább a falit friss lelkeit harcolta 
meg. Gyenge Jánostól, a jogtalanul követelt 
75 lejes »lakhatási engedélyen« kívül 500 
lejt ajándék címén, további 500 lejt marha 
legeltetés ürügye alatt vett fel, akkor, amidőn 
ennek egész évi illetéké csak 100 lé} volt. 
Tyukovszky Kosztétól pedig 30ooo lejt kért 
egy honossági jog megszerzéséért.

Bezzeg nem olyan lelkiismeretes, ha a 
közvagyon kezeléséről van szó.

Ötvenkétezer lejért pár szürke 
lovat vásárolt a községnek, a köz
ségtanács előzetes tudta nélkül.

Hatvanhatezer lejért gyepmesteri épületet 
emelt, amelynek összkiadásai a szakértők 
szerint legfeljebb, ha 20 ezer lejt tettek ki. 
Három hónap múlva össze is omlott az 
egész tákolmány. A községi földek bérletéből 
befolyó pénzt csak egy évvel később szolgál
tatta be a község pénztárába, addig saját 
céljaira használta föl. A föld jogosultakt ói 
pedig jogtalan adó címén 2600 fejt vett fel, 
mint ezt Áron Márkus volt községi delegátus 
vallomása és nyugtája igazolja.

A község feje a nemzetiségi 
békéért

A következő eset szintén nem alkalmas 
arra, hogy a pécskai járás legelső jegyzője 
elnyerje az Emberi Jogok Ligájának disztag- 
ságát.

Szegény Engelhardt Juha ártatlan és 
védtelen vidéki leány, köszönni merészelt a 
falu kényurának1, ahogy, az illendőség .kí
vánta:

Ez ittasan felpattant:
— Takarodj! Ma magyar húst akarok 

enni! Magyar vért akarok inni...l
A leány ijedten elsimította magát, a ma

gyar vérre szomjas jegyző ur önfeledt ki
nyilatkoztatása pedig érthető riadalmat kel
tett a faluban. - '

Mozgó adóLehaiiok és a 
szintén szomjas vérebek

A februári községi választáson ’pofon- 
ügypököket alkalmazott, akik halomra po
fozták az ellenpárt embereit. A többi közt Tö 
rök Márton, Baneas>Joci, Takács István és 
Belko Kálmán ka/fak csatumós bizonyíté
kokat annak megörökítése végett, hogy, mi
képpen értelmezik Tornyán a gondolatszabad 
ságot. Baba Gy. és Arsenev Badoja adófizető 
polgárokat pedig éppen ezen boldogító jo 
guk gyakorlása közepette verték félholtra a 
notár ur feldühödött véreb jel. Az adóbe
hajtás ünnepélyes aktusa egyébként az uccán 
történt, ahol a rend úgynevezett őrei mond
hatni ad hoc állították le a mitsem sejtő tor
nyaikat, és noteszükből hevenyészve kitépett 
lapokon nyugtázták az adót.

A lakosság gyönyörű harmóniában élt 
együtt Tornyán minden időben. A 3500 föla- 
mives közül 60 percent magyar, 28 román 
és 12 százalék szerb. A nép megtanulta egy
mást jóban-rosszban szeretni, becsülni. A 
község békéjének apostola Bragia György, 
orthodox görög keleti lelkész. Nyíltszívű, 
rokonszenves ,öregember a román pap.

Közbeszól a tiszteletcs ur is...
A legutóbbi hatvan esztendő lepergése 

alatt — kezdi a tiszteletes ur — mindössze 
24 évig volt magyar bírója a községnek, 36 
éven át pedig a magyar éra alatt is román 
és szerb ember állt a község élén. A válasz
táskor a közvélemény bizalma felém fordult. 
Az első választáson 120 szavazatunkat meg
semmisítették s igy Dimitrie Baneas, a regi 
bíró továbbra is a helyen maradhatott a kö
vetkező választásig. Ekkor fölényesen győz
tünk és Dimitrie Baneas bíró helyébe 
Baba Vazul jutott, mig a románság a hi- 
V italos rábeszélési kísérletek! ellenére is a ma 
gyár Míhaleczkv L ajos, meg Baneas Jóca bi
zottsági tagságára szavazott. A volt bíró buká 
sával a legszégyenteljesebb korszakunk ért 
véget, s most márcsak a jegyző van hátra... 
■.. " ■=________ 1  -------------- ———— ,BTBaaa«asaaaa

EmeMik az anno! dolgozó 
bányászok száma

LONDON. A dolgozó bányászok szá
ma kétszázötven. hatezerháromszázhatvan- 
öt, ami azt jelenti, hogy az utóbbi héten 
újabb 7082 bányász állt be munkáiba. A 
bányászszövetség kivételével a szakszer
vezeti tanács összes alakulataiban szilárd! 
az a meggyőződés, hogy a sztrájk befeje
zésére irányuló lépések megtételéinek ide
je sürgősen esedékes. A délutáni tárgyaló 
som amely a kohmány és a szakszerveze
tek főtanácsa között folyt le, Baldwin ki
jelentette, hogy a kormány magatartása 
Válotzatlanul a régi. A szakszervezetek ve
zére szerint a konferencia mégsem1 volt 
eredmény  leien, a további megbeszélések 
lehetősége pedig nincs kizárva.

A tanácskozásokat mára folytatólag 
kitűzték. A tárgyalásokon a parlamenti 
munkáspárt is résztvesz, amely előzőleg 
még tárgyal a munkásság vezéreivel.

GYÓGYÍT:
FEJFÁJÁST - MIGRÉNT - IDEGES BÁN-
TALMAKAT - FOGFÁJÁST - HŰLÉST - 
SPANYOL NÁTHÁT - OLDALSZURÁSOKAT
SÉRJBftMOW OVÚQYSÍERTARBA^ ÉS DROGÉRIÁBAN
\jj"^^^'-“-^ »^..í-C ^3-- ” .

LERAKAT BRASSÓBAN: *»
Engros drogéria „AMPHORA“ R. T.
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HÍREK
BRASSÓI LAPOK

POLITIKAI NAPILAP 
M

Megjelenik minden munkanapon az esti órákban.
Az elirlzetésre vonatkozó tudnivalók az elet oldalon, a 

lap fejen olvashatók.
Hirdetések vagy közvetlenül a kiadóhivatalhoz küldendők, 
vagy vedig bármelyik hirdetési iroda vagy bizományosunk 

utján is feladhatók.
A *-gai megjelölt közlemények díjazás alá esnek.

ÖB

Felelősszerkesztő: Kocsis Béla.
A Brassói Lapok nyomdavállalatának kiadása 

a
A Brassói Lapok egyes példányainak ára (Buka
restben is) 5 lej, vasárnap 6 lej; Ausztriában 36 
garas, Csehszlovákiában 1 cK., Jugoszláviában 
2 dinár, Magyarországon 2OCG m. K., Francia
országban 56 centimes, egyebütt 6lej értékű valuta.

M
a laza Kath.: Rodr. Alfonz. — Prot: Ko-

UIUU4ÜI !m _ Hold. njh0|d november 

6-án 7.37 órakor. — Időjárás: Szárazabb, csendesebb idő éjjeli faggyal 
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November 1.
Kérjük azokat a tisztelt előfizetőinket, kik

nek előfizetése november 1-én lejár, hogy előfi
zetésük megújításáról idejekorán gondoskodja
nak, nehogy a postautalványok késedelmes beér
kezése miatt a lapküldés megakadjon.

Előfizetési árak vidékre:
Egy évre .... 1000 Lei
Félévre .... 520 „
Negyedévre ... 270 „
Egy hónapra . . 100 „

Tisztelettel:
Brassót Lapok kiadóhivatala

Mária királyné útban van 
hazafelé

NEWYORK. (A Brassói Lapok tudó
sítójától.) Hivatalos jelentések szerint 
Mária királynő a Niagara-zuhatag meg
tekintése után amerikai látogatását be
fejezi. A királyi vonat Buffalóból Kanada 
felé vette útját, ahonnan kíséretével 
együtt a kontinens felé megy. A buf- 
falöi ünnepségek programmjának egy- 
részét törölték, mert a királynét rekedt
sége miatt kímélni kell.

Torontói távirat szerint a román ki
rálynét Kanada határában ünnepélyesen 
üdvözölték. A kanadai ukránok kérvényt 
nyújtottak át a királynénak, amelyben a 
romániai ukránok helyzetének javítását 
kérik.

Párisi távirat szerint ott seholsem 
erősítik meg azt a hirt, amelyet a londoni 
Observer közölt, mely szerint Ferdinánd 
király táviratilag kérte a királynét, hogy 
szakítsa félbe utazását s térjen vissza 
haladéktalanul Bukarestbe.

— Makkal püspök Háromszéken. Makkal 
Sándor dr. erdélyi ref. püspök tegnap, szer
dán, délután a 6 óra 8 perces gyorssal Bras
sóba érkezett. Kíséretében vannak Vásárhelyi 
János püspökhelyettes és Illés Gyula egyház 
kerületi tanügyi előadó. A püspök az éjszakát 
Brassóban töltötte és ma reggel kíséretével 
együtt Kovásznára utazott, hogy az ottani 
templomavatási ünnepélyen résztvegyen. Pén
teken reggel a püspök Zabolára megy és meg
tekinti a nemeslelkü gróf Mikes Arminné ál
tal fenntartott árvaházat. Makkal püspök 
pénteken délután fél 4 órakor érkezik autóval 
Brassóba, hói a hatóságok a sétatér kapu- 
uccai bejáratánál, az egyház pedig a rét. 
templomnál fogadják.

— Colban Erik és Petrescu Comnen Szé
kelyudvarhelyen. Tudósítónk jelenti: Colban 
Erik Petrescu Comnen kíséretében vasár
nap este Székelyudvarhelyre érkezett, 
ahol a vármegyeházán hétfőn délelőtt és dél
után tárgyalásokat folytatott román és ma
gyar vezető egyénekkel. A meghívottak kö
zött voltak Sz. Szakáts Péter szenátor, Se- 
besi János dr. képviselő és Pál István pre- 
látus. Az eszmecsere szigorúan bizalmas jel
legű volt s igy arról részletek sem szivárog
tak ki a nyilvánosságra.

Forradalom dühöng Brazíliában
Megtörtént az első összecsapás — Győznek a lázadók

LONDON. (A Brassói Lapok tudósí
tójától.) Buenos Ayresből érkezeit hírek 
szerint Brazília egyes államaiban újabb 
forradalom tört ki: háromi tartomány 
helyőrsége fellázadt a központi kormány 
ellen. Több ezer főnyi katonaság útban 
van a tengerpart felé, hogy bevegye Rio 
de Janeiro és Santos városokat. Matto 
tartományban, az Amazon középső folyá
sánál tegnap megtörtént az első összeüt
#WW*^MMWMA*MWW0WMVMíMAAAAAAAAAMAMM«MAMAA*AA«cWkAMtMMAMMMl

A Magyar Párt eljár a dévai Uecht-iwta
Interveniálnak a szatmári ref. gimnáziumból eltávolított zsidó tanulók érdekébenis

KOLOZSVÁR. (A Brassói Lapok tu
dósítójától.) A Magyar Párt központja ma 
válaszol a dévai tagozatnak arra a bead
ványára, amely a Hecht Farkas-féle ese
tet hozta a pártközpont tudomására. Is
meretes, hogy Hecht fiát a dévai refor
mátus elemi iskolából a tanfelügyelő az- 
zal a kijelentéssel tette ki, hogy zsidónak 
nem lehet magyar anyanyelve. A Ma
gyar Párt válasza a következő: 
Tekintetes dr. Leltaer Mihály urnák Déva

Igen tisztelt elnök ur!
Folyó hó 19-én kelt nagybecsű fel

terjesztésére értesítjük, hogy a Hecht Far 
kas ügy-ben utasítottuk parlamenti iro
dánkat a megfelelő állásfoglalásra és fel 
hatalmazást adtunk, hogy ebben az ügy
ben járjon el a közoktatásügyi mini mer
^ww*wwMiaaawwttai»aMMA*aMaaaA*AMaaaaAAiMwwwwwww»(ww

— A Magyar Párt elnöki tanácsának ülé
se. Kolozsvári tudósítónk jelenti: A Magyar 
Párt elnöki tanácsa legközelebb ülést tart, a 
melyen a parlamenti munka célkitűzései fog 
nak megtörténni. Az elnöki tanácsnak ezen 
a munkáján rész fognak venni az összes 
magyar képviselők és szenátorok.

— Az aranyfrank uj egyenértéke a nem
zetközi postaforgalomban. November hó 1-tól 
kezdve a nemzetközi posta- és távírda, telefon
díjak megállapításánál egy aranyfrank az 
eddigi 45 lej helyett 40 lejnek fog számítani.

— A brassói kath. hívek figyelmébe. Dr. 
Péter Antal apátplebános közli: Október öl
én délelőtt 10 órakor kezdődik az ünnepé
lyes szentmise. Ez alatt fogja az egyházköz
ség hódolatát és felajánlását bemutatni Krisz
tusnak, a mi Urunknak és királyunknak. 11 
órakor népszövetségi alakuló gyűlés a torna
teremben. November 1-én 7, 8, 9 órakor 
szentmisék, 10 órakor szent beszéd, utána 
nagymise, fél 12 órakor csendes mise. No
vember 1-én délután 4 órakor halotti vecser- 
nye a bolgárszegi ér a postaréti temetőkben, 
5 órakor a bolonyai temetőben. Utána sírok 
kivilágítása. November 2-án 7 órakor és 
fél 8 órakor csendes mise, 9 órakor ünnepé
lyes gyászmise a halottakért. Akik november 
2-án gyónnak és áldoznak, a halottakért 
felajánlható teljes búcsút nyernek.

— Nagyvásár. Brassóban ma zajlott le 
az! őszi országos vásár, amelyet még a múlt 
héten kellett volna megtartani, de egy hét
tel eltolták. A tegnap összegyűlt vásárosok 
az esti hatalmas vihar láttán aggodalommal 
tekintetitek a mai nap elé, amely azonban 
reggelre meghozta a ragyogó napsütést, s 
egész napon át derült időben folyhatott a 
vásár. Igaz, majdnem egész nap hideg, csí
pős szél fújt, ez azonban keveset rontott a 
kínálat és kereslet forgalmán. A délutáni 
órákban megkezdődött a vidám korzózás, a 
mely végleg megadta a brassói országos vá
sárok hagyományos jellegét.

— Az orvosegyesület ülése. A brassói or
vosegyesület kedden, november 2-án délután 
pontban hat órakor a főtéri tanácsház nagy
termében ülést tart. A napirend során Kahá 
na Ernő dr-nak és Oprescu dr-nak az el 
múlt ülésről elmaradt előadásai, valamint ifj. 
Flechtenmacher Károly dr. orvosnak ér
dekes klinikai jelenségekről, valamint érde
kes terhességi esetekről szóló előadása sze
repel. Az egyesület üléseit minden hónap 
első keddi napján tartják s azokra külön 
meghívókat nem küldenek.

— Hazavltték Olaszországból az utolsó 
magyar hősi halottat. Udinéböi táviratozzák, 
hogy az udinei érsek áldása után ma ün
nepélyes keretek között elvitték onnan az 
utolsó szállítmány magyar hősi halottat.

közés a lázadók és a kormánycsapatűk 
között. A csata véres lefolyású volt, s a 
lázadók győzelmével végződött, akik most 
Minas tartományban folytatják előnyo
mulásukat. Útközben rabolnak és fos- 
tegatnak.

Rio de Janeiróba százával érteznak 
a menekülők, akik a forradalmárok ke
gyetlenkedései elől menekülnek.

nél. A közbejárás eredményéről míg 
nincs tudomásunk. Időközben tudo
másunkra jutott a szatmári református 
főgimnáziumba beiratkozott zsidó ifjak 
tömeges eltávolításának felháborító té
nye és e tárgyban is táviratilag szorgal
maztuk a bukaresti pártirodát a közbe
járásra. ^

Kiváló tisztelettel:
dr. Várait? Aurél, 

a Magyar Párt ügyvezető alel- 
nőké.

Egyidejűleg be fognak kérni dr. Leit- 
nertől bizonyos adatokat arra vonatkozó, 
lag, hogy a dévai eset mennyiben ütközik 
közigazgatási vagy büntető paragrafusok
ba. Ugyancsak , ilyen szempontból fog
ják megvizsgálni a szatmári ügyet is.

Befejeződöd a zsidó hitközségek 
temesvári kongresszusa

TEMESVÁR. (A Brassói Lapok tudósí
tójától.) A temesvári zsidó hitközségek kon
gresszusa ma befejeződött, miután még szá
mos, a zsidóság nehéz helyzetével foglalkozó 
tárgy került megbeszélésre. A kongresszus 
egy iskolai és egy kulturbizottságot létesí
tett, majd elhatározta, hogy lépéseket tesz a 
kormánynál a rabbik és hitoktatók kikép
zése érdekében az országban felállítandó rab 
biszeminárium létesítése ügyében. Elhatároz
ták még, hogy a jövö évi kongresszus Nagy
váradon lesz.

Ezután bankett volt kétszáz terítékkel, ri
tuális konyhával, amelyet teljesen uj edé
nyekben zsidó nők állítottak elő. A banket
ten Vértes Adóit dr. felvetette az eszmét, 
hogy a jövőbe néző zsidóság ellenálló ere
jének tömörítésére mégis csak szükség lesz 
a zsidók politikai pártjának a megalakítá
sára. LÖvy dr. főrabbi (Marosvásárhely) 
bár vitába nem akar bocsátkozni, kijelenti 
mégis, hogy a zsidóság politikai pártba való 
tömörülése célhoz nem vezet, s nem is idő
szerű. Az utolsó felszólaló Kecskeméti Zsig
mond nagyváradi főrabbi volt, aki hangoztat 
ta, hogy a politizáló zsidóság nem az ó ide
álja.

— Rehabilitálták Arad város gazdasági 
tanácsnokát. Aradi tudósítónk telefonálja 
Megírtuk, hogy a városi tanács legutóbb el 
bocsátotta állásából Bugariu Konstanlin vá
rosgazdát, aki elbocsátása után vádat emeli 
Tirlea Vazul gazdasági tanácsnok ellen, az
zal a váddal illetve, hogy a városi gazdaság 
osztályában a legkönnyelmübb gazdálkodó 
folyik. A feljelentés alapján megindítónál 
Tirlea ellen a fegyelmi vizsgálatot, amelynél 
eredményeképpen a fegyelmi bizottság mi 
terjesztette be a vonatkozó iratokat az ideij 
lenes bizottsághoz. A jelentés teljesen lis
tázta Tirleát, aki most sajtópert indít mind
azon lapok ellen, amelyek rosszindulatain 
foglalkoztak az ő ügyével.

— Vallott a mályai gyilkos. Aradi tud» 
silónk telefonálja: Jelentettük!, hogy az 
aradmegyei Mátyán meggyilkolták Vezán Já
nos földbirtokost. A hatóságok alapos gya- 
nuokok alapján letartóztatták a meggyilkolt 
ember fiát, í'loreát, aki több napon át tartó 
konok hallgatás után bevallotta, hogy tény
leg ö gyilkolta meg az apját. A fiúnak vi
szonya volt mostohaanyjával, apja második! 
feleségével, amiről apja tudomást szerzett 
Ezért válni akart a feleségétől, s azt köve 
telte, hogy fia vegye feleségül, s attól léit, 
hogy az asszony a nyakán maradt
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Ma újra két kommunista-pert 
tárgyalnak K@3@ssváron 

Mindkét perben holnap lesz az «Séfet
KOLOZSVÁR. (A Brassói Lapok tudó- 

iójálólj Ma délután félhárom órakor a ko- 
toán VI. hadtest hadbírósága ismét nagy- 
nbásu kommunista bünpcr tárgyalását kez- 
«meg, melynek két vádlottja van. Az egyik 
Vádlott Csizmadia herenc, nagyváradi szak- 
Bervezeti titkár, aki a vádirat szerint ötezer 
kjt adott Bernhardt Miklós nagyváradi műn 
Unak, hogy szöktesse meg Salamon Jankát 
i kolozsvári hadtest hadbír ósági börtönéből, 
iboi ötévi büntetését töltötte.

Bernhardt Kolozsvárra jött és itt magá
it vette Beiner Jenő munkást és egy mun 
Wt és munkához fogtak. Megtudták, hogy, 
tóimon Jankát egy. fogházör Kolozsvárról a 
plataiesli női fogházba fogja átszállítani. Bel- 
iiálltak ők is a vonatra és ugyanabban a 
szakaszban foglaltak helyet, ahol Salamon 
Janka utazott a fogházőrreí. A regáti Boicoi 
Utaláson Salamon Janka egy pillanatra ki- 
Bredzett a fogházőrtől a folyosóra. Beí
rnék ekkor hirtelen körülfogták a leányt 
á az utasok között a tumultusban eltűntek 
Tele. Amikor a fegyőr észrevette a szökést, 
Bajihoz vette az állomáson szolgálatot tel
jesítő katonákat, és üldözőbe vette a szö
WWWWAiWWS^WWWSWVlÄftsSAÄAÄaWiSh^.iWWfe^W^.A^W^^
- A >Tündérujjak< elinti kézimunka 

tatlap októberi számát mindenekelőtt a ré- 
| magyar hímzések, s a dús keleti (török) 
lövészetnek erre gyakorolt hatása dominál
ja Több gyönyörű mintát mutat be ebből, a 
melyek mindegyike méltó arra, hogy az Or- 
KKS Iparművészeti Múzeumból ismét az 
fittbe kerüljön, a mai kor szempontjából 
mindenesetre uj és élénk stílust hozva a női 
kézimunkába. Áz októberi szám egyébként is 
Mdkivül gazdag és változatos tartalmából 
még kieemljük a következőket: gyermek fe 

I tanú, női fehérnemű, uj asztalterítők, ágy 
Hő, horgolt kosztüm és gyermeksapka; új
szerű párna ,ágynemű, a vertcsipke készítési 
módja stb. stb. Cikkei közűé külön megemlit- 
jii: Levél a nagyobb leányokhoz, Be kár 
tlhlzni cím alatt megjelent rendkívül ér
dekes Írásokat. A »Tündérujjak« példányon-

I lenti ára 70 lej és kapható minden könyv- 
I kereskedésben. Postán az ár és 8 lej portó 
I is ajánlási dij ellenében szállítja a Bras- 
lá Lapok Könyvosztálya. Előfizetési dij egy 
lupéd évre 190 lej, egy félévre 380 lej. por- 
I ló és ajánlási dij jakkal együtt. Megjelenik 
Itoonta, az eddig megjelent számokra is elő 
■ letet fizetni.
i -Még mMligl folytnak a tárgyalások 

osztrák köztisztviselőkkel. Bécsből je- 
llenik: A köztisztviselők megbízottai a kor 
I alanyai folytatott mai tárgyalásokon 
I még mlind^g nemi tudták elérni, hogy a 
I kormány az általános fizetésemelés telt 
lijinlatokat növelje. A kancellár ezzel 
lsemben kilátásba helyezte, hogy előzé- 
Ikeaységet tanúsít a középső fizetési osz- 
■tílyokbaiQ végrehajtandó eltolódások 
Bigében. A tárgyalások folynak.
I - Halálos autószerencsétlenség. Bibes-

Márta hercegnő társalkodónője kíséreté
in kedden posadi kastélyából Bukarestbe 
■tolt autón, midőn Baicoi mellett a kor- 

eltörött és a gépkocsi az árokba zu- 
A két nő és a soffőr az autó alá ke- 

■lill A sofőr szörnyet halt, a hercegnő és 
■talkoílónőjc súlyos sebekét szenvedett.

I - Skárlátjárvány Szilágy« oralyón. Szi- 
■ígsomlyóról jelentik, hogy ott több skárlá 
1 megbetegedés történt. Áz illetékes ható- 

■^k mindent elkövetnek a járványos be- 
továbbterjedése ellen. A megbetége- 

■ kiteket a járványkórházba szállították.
1 - Az öngyilkos kanonok temetése. Eger- 

táviratozzak, hogy Egerváros nemzetgyü 
■^képviselőjét, Nagy Jánost, az öngyilkos- 
Bű lett kanonokot ma délután temetik. A 
■taány és az egységes párt táviratilag fe- 

fa részvétüket, Zsitvay Tibor házelnök 
■vetésével pedig a parlamentnek egy kül- 

vesz részt a temetésen.

jili M?.JW 11
a összes modern zeneszerzők müveit gyor- a 

■ ne és pontosan mezkapja K&iWHZ zene- M

I «itaeskedéséből Timi?oara IsMícu ingyen íj

kevényeket, akiket negyedóra múlva a fa
luban el is fogtak.

A pernek másik fővádlottja Szabó Je
nő, a Marosvásárhelyen megjeleni és később 
betiltott Világ című lap szerkesztője, akit az
zal vádolnak, hogy a külföldi kommunista 
vezérek utasításait és parancsait közvetítette 
a romániai kommunista szervezetekkel. Sza
bó Jenőnek a kommuniste álneve Vogel Mer 
mann volt. Szabó a vádirat szerint — ál
landó érintkezést tartott fenn Luzsics Mária 
berlini, Leitner András bécsi, Orosz Miklós 
párisi és Olelív Sándor római kommunista 
agitátorokkal. Azzal is vádolják, hogy Ma
rosvásárhelyen lapjában kommunista cikke
ket irt.

Az első fővádlóit, Csizmadia Sándor sző 
késben van. Az ő megszöktetésével Bernhai"’ 
dót vádolják, aki, amikor tudomást szerzett 
arról, hogy Csizmadiát le akarják tartóz
tatni, Gizella nevű húgával ízent neki, hogy 
gyorsan meneküljön külföldre. Egyidejűleg 
Bemard Gizella is letartóztatásban volt e 
miatt. Később azonban megszüntették elíene 
az eljárást.

A ma délutáni tárgyalásra sok tanút idéz
tek be. Az ítélet holnap délre várható.

Megkezdték az olaszliszkai hamis 
milliósok bünüerének táblai tár- 

gplását
DEBRECEN. (A Brassói Lapok tu- 

dősitájátóí.) Az olaszliszkai hamismilliór 
sok perét tegnap kezdte tárgyalni a deb
receni ítélőtábla.

A májusban megtartott törvényszéki 
tárgyalásom — amint az ismeretes — 
Friedländer Frigyest hamispénz forgalom 
ha hozataláért hatévi fogházra, Fried
länder Salamont pedig hamispénz csa
lárd használatáért harmadfélévi fogház
ra ítélte. A tegnap délelőtti tárgyalások az 
iratokat ismertették, s az elnök bejelen
tette. hogy Weingarten Jeromost, akit 
Bécsben tartóztattak le, nem hozatták le 
tárgyalásra, hanem elrendel l ék a vizsgáló
bíró előtt tett vallomásának felolvasá
sát, amelyben tagadja, hogy Friedlände- 
réknek hamis milliósokat adott volna.

A többi vádlottak ezzel szemben fenn 
tartották a törvényszék előtt lett vallomá
sukat. A főügyész mondotta el ezután 
vád beszédét, amelyben fejtegette, hogy a 
vádlottaknak a vizsgálóbíró előtt tett val
lomása felel meg a valóságnak, s súlyos 
büntetést kér.

Friedländer TTígyyes védője a bizo
nyítás kiegészítésére terjesztett be indít
ványt, s azt kéri, hogy Friedländer fri
gyes ügyét Weingarten ügyével együtt 
bírálja el a bíróság. A bíróság helyt adott 
ennek a kérésnek, s kihirdette határoza
tát, amely szerint az ügynek Friedländer 
Frigyesre vonatkozó részét elkülöníti, s 
addig nem bírálja felül, míg Weingarten 
ügye nem tisztázódik.

Este ki is hirdette az ítéletet az íté
lőtábla. Ez az ítélet nagyjából helyben
hagyja a törvényszék ítéletét, s fenntar
totta a Friedländer Salamonra vonatkozó 
harmadfélévi fegyházbüntetést és tiz 
millió pénzbüntetést. Sing Dezső egymil
liós büntetését tíznapi fogházra változ
tatta át. Friedlandter Chajemre és Bettel
heim Sándorra vonatkozó felmentő ítéle
tet helybenhagyta. Friedländer Sala
mon védőjének kérelmére a tábla úgy 
döntött, hogy kétszázötvenmillió korona 
kaucióért Friedländer Salamont szabad
lábra helyezik.

Megtelt a tengni csapatéi fővezére
SANGHAJ. Csankiasek tábornok, a 

kantoni csapatok fővezére belehalt se
beibe. A kanteni hatóságok felszólítot
ták a Franciaországban tartózkodó Nan- 
csíngvei tábornokot, hogv térjen haza, 
s vegye ál a jieinzeü kormányt. _ .

— Dr. B'ró Kraitt-Ebing: Psycho- 
pathia Sexualis című világhírű müvének teljes 
magyar fordítása megjelent. A hatalmas kö
tet, aranyozott diszkötésben, november 15-ig 
750 lejes előfizetési áron megrendelhető. No
vember 15-én túl bolti ára 900 lej. Érdek
lődőknek részletes prospektust küldünk dijta.- 
lanul. Brassói Lapok Könyvosztálya.

— Az oslói szeszszavazás végleges ered
ménye. Oslóból táviratozzak, hogy a szesz
tilalom ügyében megejtett népszavazás végle
ges eredménye szerint a tilalom mellett 
424.202, elíene pedig 53142 > szavazat esett. Az 
1919-ben megejtett szavazáskor a tilalom mel
lett 489017, ellene 301073 szavazat esett.

— Felgyújtották a házát. Bors István csa 
tószegi gazdának a háza szerdán este le
égett. A kár közel kétszázezer lej. Bors azt 
hiszi, hogy a házat rosszakaróinak egyike 
gyújtotta fel. A vizsgálat megindult.

— A Brassói Magyar Dalárda vegyeskara 
csütörtökön este 8 órakor örmény, énekpró- 
pát tart. Pénteken este 8 órakor pedig a 
férfikar tart magyar énekpróbát. Pontos meg
jelenést kér az elnökség.

— Mussolini merénylifnője bűnügyében 
nem tartják meg a t&tárgyalást. Rómából táv- 
iratozzák: Miss Gibson, Mussolini minisz
terelnök merénylőnője elleni ügyben nem 
tartják meg a főtárgyalást, mert az állam
ügyészség nem volt hajlandó Miss Gibsont 
megidéztetni, mert orvosi szakvélemény sze
rint a merénylőnó elmebeteg, s teljesen be
számíthatatlan.

— Jugoszlávia három vagon aktát ad Ro
mániának. Temesvárról láviralozzák, hogy 
Miclea táblabiró tegnap Zsombolyára utazott, 
ahol a szerbek delegációjától három vagon 
olyan bírósági aktát vesz át, amelyek román 
községekre vonatkoznak, de amelyeket a szer 
bek kivonulásakor a törvényszék egész irat
tárával együtt elvittek. Ezzel szemben ugyan 
akkor a temesvári bíróság átadja a szerbek
nek Módosra és Párdányra vonatkozó irato
kat.

— Temesváron újból ellenőrzik a cég
táblákat. Temesvárról jelentik: A város ma 
a cégtáblák újbóli ellenőrzését helyezte ki
látásba, főként a cégtáblák helyes románsá
ga szempontjából, ami anyagilag újabb nagy, 
megterhelést jelent a cégeknek. A kereske
dők egyesülete már állást is foglalt a terv 
ellen, ügy szintén az ipari szakcsoportok is*  
hangoztatva, hogy ez az ellenőrzés hivatal
ból már 1920-ban megtörtént, s legfeljebb 
csak az azóta alakult cégek megvizsgálása 
szükséges. — A javaslat szerint az ellenőr
zést is oly bizottságnak kell végezni, amely
nek tagjai állami, vagy városi tisztviselők, s 
akik amúgy is fizetést kapnak. Ez nem ter
helné meg a feleket, s ennél sokkal nagyobb 
munka volt a választók összeírása, ahol szín 
lén nem kellett fizetni. Különben is az egész 
ellenőrzés államérdek.

* 2370 ■

Vegyes 
íz«ámB

László ■ A föltaláló útja ... 34 L 

Hoszpodár: A telefon ■ ■ ■ 34 „ 

Szerény! i Mértékek és súlyok 34 „ 

Balogh i Osztófej ...... 68 „ 
Benedek a A logarléc .... 40 „ 

Szegői A vegytan és a vegyi
ipar..........................■ ■ . . 82 „

Vékony i A szabómesterség
tankönyve ■■•■■■«■ 135 „ 

Jaschik:Akönyvkötőmesterségl72 „ 

Kőhalmi a Súlyszámitás tan
könyve ......... 68 „ 

Zeidler: A modern bőrgyártás 120 „ 

Wagen i Másolók és szobafes
tők kézikönyve ...... 192 ,,

Az ár és 10 lej portóköltség előzetes bekül
dése ellenében ajánlva franco szállítja a

Brassói Lapok Könyvosztálya
-iS^S^SÍ=S^^==^^S^S^=^=ÖT.íy==¥’ir
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KÖZGAZDASÁG
Csőd előtt a CFR.

A vasút mégr saját széns üks6gletelt sem tudta szállítani
BRASSÓ. (A Brassói Lapok tudósítójától; 

A szállítás válsága lassanként iegaggasztóbb 
gondja lesz gazdasági köreinknek. Végte
lenül változatosak és súlyosak azok a követ
kezmények, melyek a dolgok mai helyzetéből 
folynak. Az állapot ma is az, mint két, illető
leg négy, évvel ezelőtt.

A válság azóta nem változott. Az állam
vasutak vezető közegeinek jó szándékai s 
erőfeszítései talán nem hiányzanak. El kell 
ismernünk, hogy maguk a vasutasok is any- 
nyit, amennyit a rendelkezésükre álló pénz 
ügyi és technikai eszközök mellett meg le
het tenni, megtettek, sőt talán még a lehetö- 
ségesnél is többet.

Hiányzik azonban mindenekelőtt a fe
dezet ahhoz, hogy még csak meg is 
kezdjék a válság javítását. A háború óta 
minden évben mindenekelőtt a mezőgazdasá 
gi termelők sírtak fel e tarthatatkahu helyzet 
miatt, mert terményeiket nem tudták érté
kesíteni sem bent az országban, sem külföl
dön. Ez a termelés különböző változatban ed 
dig evről-évre nőtt, ami a mezőgazdasági ter
melés életképességét bizonyítja. Az állam
vasutak vezetősége még idejében kérte az ál
lam vezetőitől t. szükséges pénzügyi eszkö
zöket, hogy párhuzamosan fejlesszék a vas
utakat is az ország gazdasági termelésé
nek cíöhaladásával. Azonban e fedezetet so
hasem tudta megkapni, nemcsak a kért mér
tékben nem, hanem még a sürgős szükség
letekre sem.

A Bratianu Vintila által kezdeményezett 
teljesen téves takarékossági politika lehető
vé tette, hogy a részleges probléma megol
dását elhalasszák. Ugyanis abban az illúzió
ban ringatták magukat, hogy rövidesen az 
egész problémát sikerül megoldani.

Ma arról az utópiáról beszélnek, hogy az 
állami költségvetést rövidesen harmincmil- 
liárd lejjel emelik, azonban nem bocsát
ják az államvasutak rendelkezésére azt a 
700—800 milliót, amely feltétlenül szükséges 
volna bizonyos számú mozdony kijavítására, 
ami bizonyos mértékig felélénkítené még a 
kiviteli vérkeringést.

Különösen üdvös volna a javulás a petro 
leumiparra nézve. A petroleumípar erősen nö 
vekedőben van s a kilátásai eléggé biztatóak, 
de a termelés növekedésével a szállítási gon
dok annál nyugtalanítóbbak1. A kikötőkbe 
érkező gőzösök nem tudnak rakódni, mert 
a külföldre már lekötött petroleumtermékek 
nem érkeznek meg idejében. Ennek oka pe
dig az, hogy nincsen elég mozdony, mely a 
petróleum vonatokat rendeltetésük helyére el
juttatná. A petroleumfinomitók, melyekbe pe
dig óriási tőkét fektettek be, nem működ
hetnek egész teljesítőképességükkel, s nem is

Ujsbb doHárkölcsent kaptak 
a magyar városok

BUDAPEST. (A Brassói Lapok tudósi
tójától.) Búd János pénzügyminiszter a new 
yorki Speyer bankházzal megkötötte a váro
sok számára a második beruházási kölcsönt, 

\ amelynek összege hat millió dollár. A köl
csön kamatozása 7 százalék és húsz év alatt 
fizetendő vissza, úgy, hogy évi törlesztéssel 
együtt 9.23 százalékot tesznek az esedékes
ségek. A kibocsátási árfolyam 89 és minden 
levonás nélkül fizettetik ki.

A mostani kölcsönnek kedvezőbbek a 
feltételei, mint azé volt, amelyet Búd egy 
évvel ezelőtt kötött meg, ugyancsak a váro
sok számára. A kölcsönösszeget november 
22-én utalják át a Nemzeti Banknak.

A MAI PÉNZPIAC
Csütörtök, október 28

A világpiacon: Kisebb arányú, élénk ár
folyamhullámzás.

A belföldi piacon: Az irányzat változat
lanul lanyha. Üzleti forgalom minimális. Dél
ben: egy svájci frank 3440 lej, egy dollár 
178 lej, egy olasz líra 7.80 lej, egy német már
ka 42.45 lej, egy angol font 8.(53 lej, egy 
francia frank 5.55 lej, egy cseh korona ‘*.29 
tej- egy osztrák cshilling 25.15 lej, egy lejért 
402 magyar korona, tízezer magyar korona 
24 . 95 1^ . > "Tv

fokozhatják termelőképességüket a szállítási 
lehetőségek bizonytalansága miatt.

S ami még különösebb, ez az a tény, 
hogy a mai helyzetben az állam még a fű
tőanyagot sem tudja idejére szállítani, a 
mi az államvasutak részére szükséges. Ezt 
mutatja az a hivatalos értesítés, mely a na
pokban látott napvilágot a lapokban:

>Az államvasutak vezérigazgatósága arról 
értesül, hogy a Pitesti-Bukaresti vonal mel 
letti állomások nagy része még ma sem kap
ta meg az októberre kijáró szénszállítmányt. 
Emiatt a teher- és személyszállító vonatok 
forgalma veszélyeztetve van, mert a vontató 
szolgálat nem működik rendes feltételek kö
zött belhataímazást kértek arra, hogy ha az 
államvasuti raktárak nincsenek ellátva elég 
séges szénnel, legyen szabad a vasutaknak a 
szenet kereskedelmi utón beszerezni.«

Azt lehetne hinni, hogy a fenti hír az or
szág széntermelő vállalatait azzal illetné, 
hogy nem képesek az államvasutakat kellő 
időben ellátni a s zükséges szénnel.

Elvitathatatlan tény azonban, hogy a zsíl- 
völgyi, moldvai és erdélyi szénbányák hó
napok óta nagymennyiségű szén felett ren
delkeznek, mely a rakodó állomásokon he 
ver, mert nem tudják elszállítani az áP 
lamvasutak és magánvállalatok részére a 
termelésnek, mely az utóbbi években fellen
dült, még 25 százalékát sem. Ez a valódi hely 
zet.

Az a megjegyzés, hogy kérték az enge
délyt a szükséges szénnek kereskedelmi utón 
leendő beszerzésére, nem vehető komolyan. 
Ha ugyanis a szenet megszerezhetik a keres
kedelem révén, miért ne lehetne beszerezni 
közvetlenül a termelési forrásokból, mert hi
szen a szén beszerzéséhez mindkét eset
ben vagonokra és mozdonyokra van szükség. 
Ha azonban e megjegyzésnek az a célja, hogy 
e mögé bujtassa azt a törekvést, hogy kül
földről szerezzék be a szenet, a dolog annál 
súlyosabb. Azt jelenti, hogy az államvasutak 
nemcsak szállítási eszközhiányban szenved, 
hanem az alárendelt közegeknél megvan az 
a rosszul értelmezett szellem, mely a kül
földi termékek haszontalan támogatására ősz 
tönzi őket, holott itt az országban is elég 
nagy feleslegek vannak ebből az egyszerű ter
mékből.

Ilyen körülmények között a vasúti szál 
litás problémájának végleges és teljes megol
dását előbb a részleges megoldásnak kell 
megelőznie, amit a nemzeti termelés sürgős 
és parancsoló szükségletei diktálnak.

Az állam úgy követne egészséges és taka
rékos gazadsági politikát, ha másutt taka 
rékoskodnék s az így megtakarított alapokat 
a gazdasági élet fő ütőerének a vasútnak bo- 
csátaná rendelkezésére.

Zürich'. Devizák (zárjelben a tegnapi zár
lattól való eltérések). Nyitási árfolyamok sváj 
ci frankban: száz német márka 123.25 (—5), 
száz holland forint 207.30, egy dollár 5.18 
és ötnyolcad (fegynyolcad), egy angol font 
25.14 (—fél), száz francia frank 15.75 (—2 
és félj, száz olasz líra 22.10 (—65), száz cseh 
korona 15.36, száz dinár 915. száz leva 
3.75, száz lej 2.90, tízezer magyar korona 
0.7260 (—2 és fél), tízezer osztrák korona 
0.7320.

Budapesti értéktőzsde. Szerdán jól tar
tott. Zárlati árfolyamok ezresekben: Magyar 
'Hitel 343, Osztrák Hitel 1115, Salgő»53O 
Rima 181.5, Délivasut 222, Allamvasut 406, 
Kohó 277, Atlanti ka 21.5, Ganz-Danubius 
r2175, Kőszén 4315, Papíripar 45, Nasici 
1600, Szlavónia 43, Földhitelbank 202, Vik
tória malom 62, Kereskedelmi Hitelbank 
16.5, Pesti Magyar Kereskedelmi 1265, Bco- 
csini 1550, Uríkányi 1520, Láng 126, Lip- 
ták 39, Schlick 103, Brassói 544, Zabola: 3b, 
Cukoripar 1940, Klo’ild 19, Hungária műtrá
gya 152, Olasz-Bank 25, Angol-Magyar 43, 
Leszámitoló 88, Magyar-Cseh 13, Nova 368, 
Kronberger 12, Csáky 114 Izzó 1000, Mag
nezit 155'\ Viktória bútor 22, Óta 850, Ma- 
íomsoky 4,5. Pesti Hazai 2575

(—) TizenötmUHárd dollár tőkével ala
kult meg az uj pénztröszt. Az ui pénztröszt 
feladatáról és oreamzáeió’áró' bevetőit hely 
ről a következőkről értesülünk. A trösztöt 
egyelőre 15 millió dollár részvénytőkével ala 
pitják s ez a tőke nem egyetlen eszköz, a 
mellyel a tröszt dolgozni fog. Szükséghez

mérten kötvényeket fognak kibocsátani, i 
melyek a trösztnek meg fogják szerezni i 
szükséges pénzeszközöket. A tröszt lóképpen 
hitelek közvetítésével fog foglalkozni. A ki- 
bocsátandó kölcsönök kamat ába a szokása 
tételeknél 2—3 százalékkal lesz alacsonyabb 
a kölcsönök hosszú lejáratúak lesznek és li 
—20 évre vannak konlempiáiva A kölcsönt 
fölvevőknek azonban módot akarnak adui 
arra, hogy a kölcsönt prémiumtételek for
májában már két, vagy három év mulvi 
visszafizethessék. A tröszttagok rövidlejárati 
kölcsönüzlelekkel is fognak foglalkozni á 
pedig főképpen tranzakciók finanszírozásá
val, hogy a visszaözönlő tőkét állandóan fo| 
lalkoztathassák.

(—) A zölden kaszált rozs kivitele. Bn 
karesti jelentés szerint a pénzügyminiszter 
körrendeletét küldött valamennyi vámhiva
talnak, amely szerint a zölden kaszált ro
zsot, mielőtt kalászba szökhetett volna, a 
szénával azonosan kell kezelni s azt külön 
engedély nélkül ki lehet vinni vagononként 
2000 lejes vámdij melleit.

(—) A lengyel ipar a gazdasági manilesi 
tűm ellen. Varsóból jelentik: A lengve! ipar, 
kereskedelem, bányászat és bankok közpon
ti szövetsége egy ' kommünikében a világ- 
gazdasági manifesztummal szemben foglal 
állást. A kommüniké megállapítja, hogy a 
manifesztum egyik legfontosabb pontja a 
lengyel ipar ellen irányul. A kommünikéi 
manifesztumban propagált szabadkereskede
lem és vámgazdaság megszüntetését ugv ma
gyarázza, hogy ezek tendenciózus elvek, a 
melyek mögött politikai célok lappangónak. 
A lengyel központi szövetség ezért kategóri' 
kusan óvást emel a manifesztum kezdené 
nyezőinek eme irányzatai ellen. A szövetség 
egyébként annak a nézetének ad kifejezést 
hogy nemzetközi alapon az összes világgal- 
daságl nehézségeket, viszonyokat, a jelenlegi 
bajok megszüntetésének módozatait, szóval 
minden kérdést megtárgyaljanak.

MEZŐGAZDASÁG
II kataszter végérái

Az 1875—1885. években nagy anyagi ál
dozattal létesített és az 1902—1912. évekbe 
nagy költséggel kiigazított és — Bukovini 
kiveve, — Romániában egyedül álló m 
adókataszter, mely a földadó igazságos ki
vetésének alapja, csőd előtt áll. mert a li 
adó nyilvántartás, mely a birtokos szeri' 
lyében — (adás-vétel, örökség, stb.) -. n 
adótárgy és a művelési ágban beállott idei 
közi változásokat kellene nyilvántartsa és 
birtokiveken átvezesse, a háború óta telje! 
sen el van hanyagolva úgy, hogy a kaiasnl 
téri birtokivek mai állapota, — kevés ül 
vétellel —, nem fedi a tényleges birtoklási 
s ezért a földadó kivetése 1923-ban nagyJ 
sok községben hibásan eszközöltetett s Isi 
básan fog történni 1928-ban is, ennélfe™ 
ha ezen intézmény reorganizálására rövid« 
sen radikális intézkedés nem tétetik, ml 
több száz millióra értékelhető munkálat 
jesen meg fog semmisülni.

A földadókataszter, amint az mindml 
jtmk előtt ismeretes, adómunkálat. A ló 
adó helyes és igazságos kivetésének alap 
Ezt tudja minden falusi ember, aki a 
taszteri birtokivében bejegyzett adatai 
szentirásnak tartja s ezért görcsösen raji 
kodik minden egyes földrészlethez, ári 
abba felvéve van? mert gyerekkora óta ti 
ja és ismeri a kataszter fontosságát annyi 
hogy most mikor az állam a kataszteri 
nem akar anyagi áldozatot hozni, minek 
vetkeztében az egészen el van hanyag 
a paraszt birtokosság teljesen önként 1 
döftsóTÜeg ielentkezik az illetékes blvilii 
és kéri a kataszternek saját kö’tségönn 
kiigazítását mert az adót birtokive uííi 
zctvén. legfőbb érdeke, hogv az rendDetl 
gyen. Ha a fö’d'ét eladni akarja, vagyai 
bankból kölcsönt felvenne, szintén szilfl 
ge van a kataszteri birtokive másoktól« 
zolván azzal fö’djénck kiterjedését, M 
lési ágát és tiszta jövedelmét, illetve™ 
ját. Bírói végrehajtásnál, hagvatéki fi™ 
hál, stb az érték megállapítást il’eiőldl 

tén a hiriolnvé,'e bejegyzett b’rtok 
dése, minősége, tiszta iövedclme, iferil 
ja az irányadó. Egyszóval a földtulaü® 
hak legtöbb anvagi érdeke a kalászit™ 
tokivéhez fűződik. ■

A kataszteri munkálatoknak ezml« 
fejteit fontosságával szemben a 
nisztérium a kolozsvári kataszteri fdw 
séget (volt kataszteri igazgatóságot) 
kataszteri alapmunkálatokat készíti
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h annak, hogy a kataszter tisztán csak 
(munkálat, ennélfogva a kataszteri fel- 
plőscg adóztatási orgánum — 1920-ban 
Étele a földmivelési minisztériumhoz, a 
bt azóta egy tisztán csak műszaki felmérési 
kÉl vezetése alá beosztva — mellyel sem- 
Élapcsolala nincs — készít a péiizügymi- 
tóérium céljaira adómunkálatokat, ami a 
furcsább s azt hisszük példátlan anomá-

Továbbá ugyancsak a pénzügyminiszté- 
B, ahelyett, hogy' a háború alatt elha
jolt fö dadónyilvánta tá: t rendbe’.ozatná, 
pázügyigazgalóságoknál lévő lö'.dadónyil- 

■lartási osztályt egészen megszünteti s a 
pviselőket más teendőkre alkalmazza, an- 
E következtében a községi nyilvántartás 
HÍ működik, mert most már nincs meg a 
■ágyigazgatéság részéről eddig eszközölt 
fcőrzés. De ettől eltekintve nem működik 
iitoégj nyilvántartás már azért sem, mert 
hí jegyzők a jegyzői tanfolyamon a ka- 
iH és annak nyilvántartását nem tanul- 
k inhoz absolute nem értenek, sőt a kik 
fenek is hozzá, azok sem vezetik, mert 
let erre senki sem kényszeríti.
I El lehet képzelni, hogy ilyen viszonyok 
kitt az elhanyagolt és ki nem igazított bir- 
krek alapján 5 évenként kivetett földadó 
mire aránytalan és igazságtalan. Egye
li űzetnek földadót, a már eladott részle- 
pelán is. mások meg nem fizetnek a vett 
■r cserélt parcellák ufiín!
I A lelohzottakon kívül igen sok község 
■litere más okoknál fogva sem felel meg 
iMeges birtoklásnak s ezért az adóki- 
RS teljesen hibás és igazságtalan. Ugyan 
liMi község 10—15 év óta tagosítás alatt 
■n. a tagosítás mai napig sincs befejez- 

az adókivetés a régi állapotot feltün- 
■ birtokivek alapján történik, ami szin-
■ leves adókivetést eredményez.
I Ez történt például 1923-ban Cluj—Ko- 
krir város földadókivetése alkalmával is. 
K a tagositási eljárás be nem fejezése 
■ az ezelőtt 12—15 évvel tényleges bir- 
■áshan adott birtokokról a kataszter mai 
M sem leit elkészítve, amely oknál fog
ai földadó kivetése a már elavult és 15 
■ti ezelőtt készült tagositási földkönyv 
Inján eszközöltetett, úgy, hogy kihagyat'>k 
■ alól az uj vevők, az örökösök stb.', akik 
■ szerepeltek a tagositási munkálatokban, 
■tilt megadóztatlak olyanok, kik rég el- 

repatriállak, vagy eladták birtoku- 
■ A lóla minőségét illetőleg pedig, min- 
■ földrészlet, feküdt légyen az kegyen. 
■ a Szamos völgyében, sík helyen, az or- 
B mellett, a katasztert osztályozás hiá- 
Ban kivétel nélkül első osztályúnak mi- 
■iftetett. s az ezen osztályra nézve meg- 
Bott jövedelem után adóztatott meg, a 
■ nem volt törvényes és igazságos adóz- 
Biak nevezhető.
■ Ugyanezen eljárás köveftetett mindazon 
Bek földadójának kivetésénél, hol a ta- 
M be nem fejezése miatt a kataszter 
■ volt megkészithető.
■ Ezen földadó kivetés helytelenségét a kö- 
Bímnyek igazolták is, mert a la év élőt 
■tulajdonosokra kivetett adót behajtani 
■ sikerült.
■Ezen félben levő tagosítások minden ál- 
Kárán befejezendők volnának, hogy az 
■fater a tényleges állapotnak megfele- 
B mielőbb megkészithetóí legyen s az uj 

ciklusra renddkczé.sr ■ Adjon.
■ Akkor, a midőn az összes nyugati álla- 
Ban a földadónak, sőt a házadónak is 
K a kataszter, ugyanakkor nálunk egy 
■meglevő katasztert megsemmisülni hagy 
Beívelt, hogy azt fenntartanák és tovább 
Bók. sót a regátba is bevezetnök. 
Bion lehet célirányos pénzügyi politi- 
■ nevezni. Elaobunk egy biztos bázist 
■ után semmiből teremtsük meg az adó 

■Whogy a földadókataszter munkálatok 
Bserves összefüggésben kell állniok az 
BWnyekkel s minthogy mindennemű 

munkálatban azonos adópolitikai 
Bek kell érvényesülni, melynek oirek- 
■ csak a pénzügyminisztérium adhatja. 

Biz eraélyi kataszter is, mely tisztán 
BrtíW. csak a pénzügyminisztérium 
BWozik és pedig úgy a kataszteri adó- 
BWalokat készítő clu ji—kolozsvári ka-

felügyelőség (vo’t kataszteri igazga- 
■hiely a felméréstől, — melyhez nem 
Bükfüggetlenítendő, mint a pénzügy- 
Mftegi földadónyilvántartás is, me-ye- 
B Wvükre és régi szervezetükbe kel! 

Bnllilani és fenntartani, intézkedvén egy 
■haránt is, hogy a földadó alapját a ré- 
JBfflteri. osztályozás, illetve tiszta jöve- 
Mi képezze, mely a recensamant közbe-

jötte nélkül egyszerűen egy coeficienssel meg | 
szorzandó. minek következtében a kivető bi
zottságok munkássága és költsége, valamint i 
a földadó ujabbi szabályozása fölöslegessé 
válik továbbá, hogy a földadó kataszter és 
annak nyilvántartása a jegyzői tanfolyamo 
kon rendszeresen előadassék s a kataszteri 
nyilvántartás vezetése a jegyzők szigorú kö
telességévé tétessék.

Éppen igy visszaállítandó és tovább fej
lesztendő lenne a házadó kataszter is, mely
nek törzsivei legtöbb helyen megsemmisít- 
tettek.

Csak ezen az alpon remélhető, hogy a 
különben elhanyagolt földadónyilvántartás az 
időközi változáosk átvezetésével rendbe fog 
hozatni s a földadó kivetése biztos és reá
lis alapon fog nyugodni.

Lepedatu pénzügyminiszter ur erdélyi 
ember, aki tudja és ismeri a kataszter fon
tosságát s ezért erősen hisszük, hogy mos
tani erdélyi kőrútja alkalmával felismervén 
a kataszteri intézmény mai téves beosztását, 
azt visszahelyezi régi helyére és hatásköré
be s igyekezni fog mindent elkövetni, hogy 
az igazságos megadóztatásnak ezen alapját 
a köz javára megmentse a megsemmisü
léstől.
=ssEZ=sas==ss===^  ====——

SPORT
(x) A Kinizsi Budapesten. Országos baj

nokcsapatunk vasárnap, október 31-én az 
FTC ellenfele lesz Budapesten, míg hétfőn 
a Hungáriával mérkőzik. A Kinizsi jelenlegi 
kitűnő formája és utóbbi eredményei 'bi 
zalamt keltenek budapesti szereplése iránt. 
Úgy a román, mint a magyar sportvilág 
érdeklődésének középpontjában áll a Kinizsi 
budapesti szereplése.

(x) Romániai birkózó nyerte Hamburg 
kfsközépsulyu bajnokságát. A temesvári Ki
nizsi volt birkózója, Földeák, aki jelenleg 
Németországban él, a minap lebonyolította

hamburgi bír koz óversenyben indult a kis- 
középsiuyban és hat ellenfelét legyőzve. Ham 
burg város bajnoka lelt.

(.) A belga hiíballszövetscg megszüntette 
a bojKoitot a Kérnélek ellen. Belgium és Né
metország közölt hosszú esztendői után vég
re hu y/ealit a fuiballbéke is, miulán a bal
ga fuibadszövctség elhatározta a bojkott icl- 
oldását.

(x) Délamerika bajnokságát Csík nyer
te. A délamerikai országok Közötti bajnok 
ság döntőjében Csile és Bolívia csapata 
került szembe. A mérkőzés 7:1 arányban 
Csile győzelmével végződött s ezzel a baj
noki címet is ö nyerte.

(x) Van Parys nagyszerű formában van. 
A belgák fiatal világrekordere, Van Parys 
az elmúlt héten Schaerbéckben 2 perc 50 
mp-es időt úszott a 200 méteres meliuszó- 
versenyen. Az idő uj belga rekord lenne, de 
mivei az uszoda Hossza csak 20 méter volt, 
az eredményt néni lehetőit hitelesítem.

(xj Uj nszóleíiclség Angliában. Kojac, a 
Devitt Cfipton High Scliooi úszója egy főis
kolai versenyen 2 perc 26.6 mp. alatt úszta 
meg a 220 yardos távot. A pálya hossza 25 
yard volt.

(x) A japánok válogatott stafétája Ausz 
tráliába utazik. A japánok világrekorder 4- 
szer 200 méteres stafétája flakaíshi. Arai, 
Saitosh, Noda) a közeljövőben Ausztráliába 
hajózik, ahol Ausztrália nemzeti stafétájá
val veszi fel a küzdelmet. Ausztrália Charí- 
ton, Grier, Chnstie, .Ionos összeállítású csa
pata gyengébbnek látszik a sárgáknál. Ha 
Charlton nem úszna — mely, esetben a ven 
déglátók minden esélyűklet elvesztenék — úgy 
Griffiths helyettesítené.

(xj A Hl. kér. t. v. e. úszói Németor
szágban. A budapesti úszók Göttingiában sze 
repeive, megnyertek minden versenyt, amelye 
ken indultak. Így a nyolcszor negyven mé
teres stafétát, a mellúszást és hátusIzSst 100 
méteren, vizipolóban 19:2 arányban győztek.

S

Fordsoix.
A Ford Motor Company gyártmánya. 

Látogass* még ma meg az 
országban lévő számos kép

viselőink egyikét!

Kiadó: »Brassói Lapok* nyomdája 
«WVaMMMWMWlWmWMV^MVAMMMMAAMMll’l^^

-•4

Tánsásszijjal 
felszerelve, 
mint álló 

erőforrás is 
felhasználható.

A Fordson minden 
munkát elvégez

Ha komolyan teszi fel 
a kérdést, hogy akar-e a 
korral haladni, avagy vis
sza akar-e maradni, úgy 
egészen bizonyos, hogy a 
haladás mellett fog dön
teni. Különben versenytár
sai, akik a Fordson-trak- 
tort használják s ezzel 
tetemes fáradságot és költ
séget takarítanak meg, le 
fogják önt gyűrni. A Ford
son minden munkát el
végez: szántást, boronái ást, 
nehéz terhek vontatását, 
mindenféle mezőgazdasági 
gépek, fürészmalmok, dy- 
namók, szivattyúk stb. haj
tását. Mindez a rendes 
teljesítménye, 8 egyetlen 
Fordson valamennyit játsz
va elvégzi. Ne késlekedjék 
és aknázza ki ezt az előnyt 
a sajátmaga részére is!
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iigÄ ÉS iipíc^s óin us a 5 Hl 
külföldi ruhaszövetekben, 

senyenkivüH árak

mi. soci
Brassó, Kapu-utca 27. sasa

Bőrkabát 
szükségletét, mérték után ok
vetlen a Concurento úri' 

szabóságnál szerezze be* 
Brassó, Tehénpiac 4.

APRÓ HIRDETÉSEK
Egy szó ára: 6 lei - Vastagabb betűvel 12 lel. - Gllíst W- 

nek J5°/o Msiímíifj, - Uakiseab apróhirdetés íti in
Ugyanazon szövegű apróhirdetés többszöri fö 
esetén minden három fizetett megjelenés nij 
ingven-megjelenést adunk. Hirdetési dijak ííi 
fizetendők. — Csak vélaszbélyegyel feisw 

relt kérdezősködésekre válaszolunk.

Íz őszi szidás megkszőőőőtt 
Ambrosi-Fischer 
és Társai 

Faiskolák 
és szSHóoHvány

Egyetlen háztartás
sem nélkülözheti Krbekné

A házicukrászat
kézikönyve

AIUD, JUD. ALBA.
<832

2 teherautó,
egyik keveset használva,

1 villanymotor
440 volt, I P. S. eladó.

című elsőrangú tésztáskönyvet. Több száz 
receptje világos és pontos utasítást ad a 
turóscsuszátál. káposztás-kockától — a 
boszorkánykrém, ananász-parfait és töl
tött datolyáig minden házilag előállít
ható sütemény elkészítésére vonatkozólag
Ötödik javított kiadás. Most jelent meg.
Tartós {élvászon kötésben, ára 40'— lej 
Kapható mindenütt. — Postai megren
deléseket azonnal elintéz a kiadó 

Brassói Lapok Könyvosztálya.

Hölgyek 
figyelmébe!
A tündérujiak 
októberi száma 
rendkívül gazdag és 
változatos tartalom
mal, nagyított mintá 
kát tartalmazó mellék- 
Ívvel megérkezett. A 
Tündérujjak ha 
vönként jelenik meg. 
Példányonkénti ára 
70 - lej. - Portó és 
ajánlási díj 8'—lei.— 
Előfizetési dii portó
val együtt V* évre 
t90'— Va evre 380 — 
lej. Megrendelhetők és 
előfizethetők az eddig 
már megjelent számok 
is a Brassói Lapok
Könyvoszlályálól.

Mozdony vezeti iji 
vasútnál nov. elseléiti 
lást keres Cím: Aifi 
Károly Timijoata, I 
Dója 31. I

Jó forgatna JÍ 
teljesen te szereltté 
ben. nagy lürésztül 
erdő üzem mellett.« 
500 kgr. kenyér eladii 
át adandó, Cobus A 
Jud. Bacau Gyeiéin 
lett

Vulkanizáló epH 
köpeny formákkal, un 
képes állapotban elit 
Becskor, Keresztért 
Hosszú-utca 71 l4< 
aoy. 3

Garázsaiaster.töbíl 
gyakorlattal bitó, ej 
lelő állást keres. Cím9 
sz alatt á kiadót:

Fleischer György
BRASSÓ, KATALIN-U. II.

No. 959—926-

Hirdetmény.
Ezennel közhírré tesszük, hogy Maiéra? 

(Szászmagyaros) község tulajdonát képező 
„Párául Blidárii“ nevezetű erdőrészlet, a mely
nek térfogata 100 Ha, 48 ar. 1926 évi decem
ber hó 1-én délelőtt 10 órakor a közs. elöl
járóságnál tartandó nyilvános, zárt ajánlatok
kal egybekötött árverésen el fog adatni.

Az árverés megtartása a Monitorul Ofi- 
cial 238—926 számában ki lett hirdetve.

A becsár 2136.6C0 lej,
A részletes feltételek az erdőgondnok

ságnál — Feldioará és az alulírott közs. elöl
járóságnál megtekinthetők.

Maierus, la 24. Octombrie 1926.
9788 A közs. elöljáróság.

bezw. 12000 m2 INDUSTRIE-GRUND in Hermann
stadt- Sibiu samt leerstehendem guterhaltenem Fabrik

gebäude (verbaute Fläche eiwa 250 m2) Saffl£U&%£A1-

Használt motorekék 
kedvező fizetési feltételek 
mellett eladók : 1 drb. 
Poehl német gvármányu 
25 H. P. 2 drb. F át 
40 H. P. 1 drb. Sexton 
33 H. P. .Gépvásár“ 
Brassó. 9663

LokomobHok használ
tak jó állapotban kedve
ző fizetési feltételek mel
lett egy egv drb. 3 H. P. 
4 H. P., 5 H. P, 6 H. P., 
8 H. P., 10 H. P.. 12 
H. P. és 14 H. P. „Gép
vásár“ Brassó. 9663

Bérszádiást vállal mo 
'.orekévei. „Gépvá ár“ 
Brassó 9663

Eladó 9170 
szabadkézből jól jöve

delmező, 5 Jaratu 

vízimalom
12 hold főiddel

és saját villanyteleppei.
Közelebbit

ELEKES hirdetési irodában 
Bra$ov, Str. Portii 32.

Das Grundstück liegt am fliessenden Wasser 
hat Anschluss an elektr. Stromleitung. Wasserleitung 
u. Kanalisation. Preis Lei 2,200.103'— bezw. Lei 
3,000 000'—. Anfragen unter „A. B. 373’ an „Hermes“

A. G.. Hermannstadt, Wintergasse 9. 9787

Villanygépek tekercselését 
Villanytelepek 2833 

teljes felszerelését vállalja

: JsrtlerA^
'. S3 H

8

E
S

Hmde^ iharos 
és sza&m&mkás 

számára nélkülözhetetlenek a 

ió siakköwvek. 
Kísérje figyeiemmel hirdetéseinket, vagy 
leérje azonnal díjtalan árjegyzékeinket 

Brassói Lapok Könyvosztálya 
Brassó, Kapu-utca 64.

Megbízható önálló 
munkaerő, ki a román, 
ii agyar és lehe őleg né
met nyelvéket tökéletesen 
bírja, a könyvelést ro
mán nyelven ellátni tudja, 
mielőbbi belépésre keres
tetik. Ajánlatok fizetési 
igények edd gi működés 
megjelölése mellett Frafii 
Szimányi fabrica de che- 
restea Moroenl, pop,a 
Petr< $ ja jud. Dámbovija 
intézendök. 9762

Német kisasszonytI 
resek gyermek «ilw 
Dr. Margócsy Geia 0 
$ineu Cri; Arad m. V

Erdőé vállalok kik 
ívelésre vagy crtá 
vezetőnek elmennek TI 
Ceraecea posta íerotti 
Carasseverin.j

Két gyermek melle 
tál leány (neveli^ 
restetik pusztára. A|Í 
tót fizetési 'géw «i 
Kilésével juhasz San 
intéző Gara bmérdiM 
|ud. Teleormao ।

Háromszobái Ili 
bei városán az-jcnatei 
restetik. Schliess, S 
lános utca 12, 81

Malombereaderéiu 
gőzgép, kazán, henpn 
kék. sziták. gózízWi] 
lisztkeverő.daragíp,« 
zeti rosta, kövek lé 
zsefmatom Biharúik

Fogtechnikai I 
operative asistensl 
keres azonnali! v 
is. Cím ‘SITI si. I 
kiadóba. 

Kiadó lakások, 
és raktárak, Kóbi 
85. b.

Egy ház eladó 
szoba és üzletelj« 
Cint: Szitás-utca 3i

1 esetleg 2 szoba, I 
hás lakás belrí« 
vagy közeliben kettt 
Cím Concurenja Bt

2366 II

FIGYELED!
Legújabb eredeti párisi és bécsi őszi és téli modellek:

SZÖÍHÖBÉÍISB, bőrkabátodban, 
szövetkabátokban, ruhákban és 

gyermekkabátokban
a Issegvszeril'aiitil a lesliíoialib 

kivitelig megérkeztek

FÉM! ÉS MEL Mbia W i ttű M

Worthington szivattyú 
két colos majdnem uj, 
eladó, Halász Farkas 
szeszgyárában Batóf B70Q

Veszek nagy szemű bias 
sói lencsét. Minták aján
latokat mellékelve “Admi- 
nisfrajiei Mosiel Muncelul 
de sus, gara Hiláuceyti 
jud Roman“ címre küldeti-
dök. 9751
Biztos megélhetést nyújtó 
jóforgalmu fodrász üzlet 
eladó azonnali átadásra. 
Rüll Mátyás, Brassó. Va 
sut u. 30.

A brassói Lapok 1927 
évre szoló napiárai úgy 
tartalom, mint külső ki
állítás dogában messze 
felülmúlnak minden ha
sonló kiadványt. Ne ren
deljen, ne vegyen addig 
mást mig ezeket meg nem 
tekinti. Viszonteladóknak 
magas rabattot nyújtunk, 
kívánatra részletes aján 

■ t‘al és prospektussal 
gátunk.

Elektromos to 
téssei gyorsan és ü 
san javítunk itt« 
gelyeket, moteléi 
hengereket és minit« 
gépreszt. Friedrich Ti 
verek gépgyár, TM 
SSSSSnWWa 

i mi 
| Györgyié 

s mán nye™ 
w.........  ■■■“"I 

ti |.y;ik.:iiö 
egyetlenrutefflig 
tan, mely itwj 
szonyotok rtill| 
unnak n -ji!a't«l 
vei készt I, hop

5 nélkül, itiiail

Nyomatott a „Brassói Lapok“ nyoradavállaiatának kőrforg a Brassóban

le-yen
min nyeli. Ára li

tt kőtvr iQO- 4, 
Q ható m mil I
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